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AMERIŠKO VOJAŠTVO POD 
ANGLEŠKIM POVELJSTVOM 

Ameriški mornarišk vojaki so bili stavljeni pod 
angleško poveljstvo. — Angleški kabinet je pri-
čel ostreje nastopati proti Kantonu. — Zapretil 
je s preklicom hankovskega dogovora. 

— • 

Inozemski begunci poročajo o velikem razbur-j 
jenju med Kitajci radi krvoprelitja, katero so vpri 
zorile v Nankingu ameriške in angleške bojne la-
dije. 

V S anghaju razdeljeni letaki dolže Angleže ob-| 
streljevanja Nankinga. 

Angleški 'kabinet smatra kantonsko vlado od-
govorno za dogodek v Nankingu. Z a izgube, stor-
jene v Nankingu, bodo zahtevali denarno odškod-
nino. 

Angleški kabinet je izvedel, da se moč Kanton-
čanov vedno bolj širi. 

Amerikanci so zaprli vse konzulate. 

LONDON, Anglija, 29. marca. — Vojni urad je 
predložil včeraj kabinetu poročilo generalnega ma-
jorja Duncana, poveljnika angleških sil v Sangha-
ju, v katerem zelo pohvalno omenja inicijativo in 
skupno delovanje ameriških mornariških vojakov. 

Oficijelno poročilo iz Washingtona, ki je odobri-
lo angleško vrhovno poveljstvo nad ameriškimi vo- j 
jaki je sprejel kabinet z največjim zadovoljstvom, j 

Japonci so sicer poslali nadaljne ladje in nadalj-l 
na moštva v Sanghaj, a so odločno odklonili, da se ! 

podrede kakemu drugemu poveljstvu. 
Francozi so zavzeli približno isto stališče. Skup-

no nastopajo Angleži, Amerikanci, Italijani, I n -
landci, Spanci in Portugalci. 

Na izredni seji kabineta, ki je bila sklicana radi 
poostrenega položaja v Sanghaju, je bilo sklenje-
no. da se prekliče dogovor, ki je bil sklenjen s kan-j 
tonskim zunanji mministrom Cenom, v slučaju, da 
bi se dogodki v Nankingu ponovili ali če bi Kanton-
čani v Hankovu in Kiukinagu kršili svojo obljubo, 
da bodo vzdržali red. Kitajskim voditeljem bodo 
baje sporočili, da ne bodo započeta nikaka nova 
pogajanja, dokler bo obstajala anarhija v ozemljih, 
katere obvladujejo Kantončani. Denarno odškod-
nino bodo zahtevali od kantonske vlade za življe-
nia in imetje, ki je bilo izgubljeno v Nankingu. An-
gleški podkonzul Wallace v Sanghaju, je dobil odi 
zunanjega urada navodila, naj odpotuje v Nanking 
ter preišče izgube. 

Vsi angleški podaniki ob gorenjem teku jangtse 
reke so dobili povelja, naj se takoj napote v Sang-
haj. 

SANGHAJ, Kitajska, 29. marca. — Letaki, ka-
tere so delili včeraj po celem Sanghaju, naprtujejo 
odgovornost za dogodke v Nankingu Angležem. 
Amerikancev letaki sploh ne omenjajo. Letaki 
zahtevajo tudi ostrejši bojkot angleškega blaga, 
splošno stavko pri Angležih zaposlenih delavcev, 
organiziranje oboroženih piketov, "da se prežene 
imperijaliste" in povratek inozemskih koncesij. 

Kantonski poveljnik, general Paj, je pozneje 
zagotovil, da bo storila vlada vse, kar je v njeni mo-
či, da izposluje povratek koncesij. Svaril pa je pred 
nepotrebnimi žrtvami. 

Inozemski begunci, predvsem Amerikanci, pri-
hajajo vsako uro iz vseh delov Kitajske v inozem-
sko koncesijo v Sanghaju. Poročajo, da vlada pov-
sod med prebivalstvom velikansko razburjenje 
vsled poročil, da je bilo tekom obstreljevanja Nan-
kinga ubito veliko število domačinov, predvsem 
žensk in otrok. V Nankingu je ostalo na kopnem 
le še šest Japoncev. 

WASHINGTON, D. C., 29. marca. — Ameri-
ški poslanik MacMurray je naprosil državni de-
partment za dovoljenje, da zapre vse konzulate, 
ker so bila dotična ozemlja izpraznjena od Ameri-
kancev in ker mora vspričo sedanjega položaja pre-
nehati vsaka ameriška trgovska aktivnost. j 

Snyder jeva morilca 
hlinita blaznost« 

Umorjeni urednik Snyd-
er se je boril z morilce-
ma. — Držav, pravdnik 
je objavil podrobnosti 
skrbno zavarovane g a 
priznanja. — Zagovor-
nik Graya je to priznal. 

Okrajni pravdnik Xeweombc v 
Queens, ki je skrbno varoval pod-
pisano priznan jo Mrs. Ruth Sny-
der. v katerem jo pripovedovala, 
da je skupaj z .J udri Gravom umo-
rila svojega moža. je objavil vče-
raj eno podrobnost. 

Ta podrobnost obstaja v tem. da 
ni bil Snvder. umetniški urednik 
listaj "Motor Iioating" nezavest elk' 
vsled prvega udarca z utežjo, tem-1 

ver "vse je pradramil ter se pričel 
boriti prodno je i>i L končno pre-
ui a {ran r><l nadiiljnih udarcev, na-
kar sta jra kloroformirala ter za-
davila z žion. 

Kflinuel Miller, glavni zagovor-
nik firaya. je tudi rekel, da je 
vprizoril Snvder obupen boj. da 
pa se mu ni posrečilo premagati 
morilcev. Gray in Mrs. Snvder sta 
ga držala na postelji ter ga pobi-
la s ponovnimi udarci s svinčeno 
utežjo. 

Kemična preiskava možganov 
pa jo pokazala, da jo bil Snvder 
zelo pijan, in da se ni mogel vsled 
tega uspešno braniti. Snvder je j 
močno pil pri zabavi, in Mrs. Sny-
der ga je baje neprestano poziva-
la. naj pije. 

Zagovornik Miller jh rekel, da 
so mu telefonirali izvedenci, da je 
Gray blazen in da poznajo vzrok. 

Miller je rekel nadalje, da je 
njegovo osebno mnenje, da sta bi-j 
la oba. (Jray in Mrs. Snvder. blaz-
na. i 

Dr. Aleksander Get tier, toksi-j 
kologist. je poslal včeraj svoje po-
ročilo dr. Xorri.su. glavnemu 
zdravniškemu preiskovalcu glede, 
strupov, katere jo našel v telesu 
Snvderja. Kloroform in žitni alko-
hol sta bili edini toksični tvarini. 
kateri je našel. Rekel jo. da se je 
nahajal kloroform v truplu za-
dostnih množinah. da povzroči 
smrt. 

Veliki dohodki 
bivšega ka jzer ja. 

Dohodki prejšnjega kaj-! 
zerja znašajo več kot| 
milijon dolarjev.—Vla-i 
darska sodrga ima ve- J 
likanska posestva v 
Nemčiji. 

• 

BERX1X. X emčija, 25. marca. 
Soglasno s poročilom finančnega 
ministrstva je padlo število mili-
jonarjev v Nemčiji izza vojne zal 
7."» odstotkov. 

Leta 1!)13 je bilo 15.547 ljudi, ki 
so imeli premoženje milijona mark 
ali več. 

Le še 54 oseb, med njimi bivši 
kajzer in glavarji drugih prej-

šnjih vladarskih rodbin imajo last-
nino in vrednostne papirje v vred-
nosti več kot deset milijonov 
mark. Leta 1013 je spadalo 3(57 
ljudi v ta razred. 

Prejšnji kajzer je eden najbo-
gatejših mož v Nemčiji z letnim 
dohodkom več kot enega milijo-
na dolarjev iz posestev in nalože-
nega kapitala. 

Inflacijska doba ni le izbrisala 
'velikih premoženj, temveč tudi 
[premoženja do 10.000 mark za več 
(kot 50 odstotkov. 

Milijoni dolarjev 
za prohibicijo. 

i 
I Antisalonska liga je po-

rabila v šestih letih ce-
lih trinajst milijonov za 

! prohibicijo. 

j "WASHINGTON, D. C.. 20. mar-
j ca. — V prvih šestih letih prohi-
bicijo jo izdala A«iti«saIonska liga 

I za "prosveto" in politienc kampa-
'nje #13.000,000. kot jo razvidno iz 
I tabele, katero jo priobčil senatni 
jkomitej za kampanjske fonde. V 
državi Illinois so izdali $1.200.000. 

I v New Jersey malo manj kot 400 
i tisoč dolarjev in v državi New 
I York skoro poldrugi milijon. 

Tahelo je objavil senatni komi-
tej brez vsakega komentarja. Tz-

t javil je da so bile številko vze-
, te iz poročil, ki so bila vložena 
pretekle pomladi tekom preiska-
ve glede primarnih volitev v lVnn-
svlvaniji. 

Narodna organizacija Antisa-
lonsko lige je sprejela skoro tri in 
pol milijona dolarjev ter izdala 
toliko. «la j.«' bilo primanjkljaja ne-
kako dva tisoč dolarjev. Večino 
denarja so poslali v manjše drža-
ve v podporo državnih organiza-
cij, ki so imele manjše dohodke. 

Vojni minister 
pred drž. zborom. 

i v # — — 
f Nemški vojni minister je 

ostal hladen vspričo na-
padov. — Zanikal je v 
državnem zboru obdol-
žitve socijalistov t e r 

j branil veliki vojaški pro-
! račun. 

I»ERLIN. Xemrija. 20. marca, i , . 
Oboroženi z argumenti. <Ia ne sme 
ostati obrambni minister še nada-
lje v uradu ali dobiti od vlade na-
daljni eent plače, so včeraj vpri-
zorili socijalisti nadaljni napad na 
obrambnega ministra Gesslerja. ki 
je že prevedril slične viharje te-
kom dvanajstih kabinetov ter tu-
di ni praznoveren glede trinaj-
stega. 

Edina nova točka, katero so 
spravili na dan, je bila odločitev 
sodnika tekom zadnjega "Febme" 
procesa, da je bila tajna organi-
zacija v tesnih stikih z reiehsivelr*-
jetn. kar je Gessler formalno zrni-

i kal tekom lanskega avgusta. Drn-

igo obdrlžitve <o se likale nepo-
. stavnega rekrutiranja prevelikega 
iproračuna in trošenja pri dobavi 
' potrebščin. 
' Gessler. ki je prvikrat nastopil 
J državnem zboru izza bolezni in 
i smrt i svojega drugega sina. jo za-
; vrnil večino obdolžb ter posve-
čal le malo pozornosti najbolj o-

Istrim napadom. Njegova neobičaj 
j na hladnost je dovedla do prepri-
čanja. da morajo biti dobro ute-
meljeno govorice, da bo v krat-

; kem času resigniral. 
i Glede preračuna obrambnega 
ministrova, ki znaša krog 70!) mi-
lijonov mark. je rekel Gessler. da 

(stane vsak vojak državo nokalco 
štiri tisoč mark na leto v primeri 
s 4800 v angleški sili. Prv ikrat je 

1 - -i -
izrazu svoje nazore glede ženev-
skih razoževalnih predlogov, ko 
je rekel : 

— Vsi se morajo razorožiti ali 
pa mora Nemčija spraviti svojo 
armado na isto stališče kot druge 
države. 

Dunaj dobil posojilo. 
DUNAJ, Avstrija. 20. marca.— 

Mestna uprava Dunaja je dobila 
posojilo v znesku $30,000.000. ka-

,tero bo porabila za izboljšanje 
.plinskih naprav ter.zadobavo tri-
Jsto novih voz poulične železnice. 

Oboroževanje 
vstašev v Mehiki. 

.Mehiške oblasti ne vedo, 
kdo zaklada vstaše v go-
rah z orožjem in munici-
jo. — Uradniki so zani-
kali govorice, da dobav-
ljajo aeroplani munici-
jo. — Konec pogodbe 
glede tihotapstva. 

> 

MENICO <" IT V. Mehika. 2f>. 
marca. -— V mehiškem glavnem 
mestu na dolgo in široko razprav-
ljajo o vprašanju, kje dobivajo 
vstaši orožje in municijo, da se bo-
re proti federalni armadi. 

Tukaj se glasi, <la sta dovažala 
dva aeroplana immicijo v g o r s k a 

pokrajine Gmiajnata in Duranga 
Vojaški uradniki so zanikali ta po 
ročila, a javnost je še vedno mi 
stificirana glede virov, (to katerih 
obnavljajo vstaši svoje zaloge. 

Prt tisoč vojakov je bilo kon-
centriranih v Dolores Hidalgo za 
kampanjo proti vstaški tolpi, ka-
teri načel njo prejšnji general Iio-
rlolfo Gallegos. ki je pre«l kratkim 
oropal vlak med mehiškim glav-
nim mestom in Laredo ter požgal 
par železniških voz. 

Tisoč izbranih mož iz predsed-
niške straže je vključenih v silo., 
kateri poveljuje vojni tajnik, ge 
neralo Amaro in ki bo pričela l̂a-
nes s kampanjo proti vstašem. Tu-
kaj upajo, da bo ta sila izgnala 
vstji^o iz države Guanajuato. Dej-
stvo. da načeluje četam vojni taj-
nik,. smatrajo za dokaz, da jo vsta-
ško gibanje v Guanajuato resno.! 

j Ve? vojaških voditeljev bo degra-1 
jdiranih, če ne bodo hitro zatrti 
i vstaj v raznih delih deželo, ker je1-
j predsednik ('alios sklenil iztrebiti 
I vst a še. 

WASHINGTON. D. ('.. 20. maj-
ica. — Protitihotapska pogodba z 
(Mehiko, ki ie bila pravomoena! i • 1 
eno leto. je ugasnila včeraj ob , - / • 

i pollioel. ' 
j IConee te pogodbe jo uniči! ovi-' 
i re prr-ti pošiljanju orožja in mu-j 
nicijc v Mehiko, in v nakterih kro-i 
gih napovedujejo, da bo temu sle-j 

jdil embargo na pošiljanje orožja, j 
,eepravje državni department zani-
ikal. da je razmišljal o takem ko-
raku. 

| ; 
j 
Strojna puška ubila dva 

gangsterja. 

DETROIT. Mich.; 20. marca. — 
V spr padih mod gangsterskimi tol-
p-uni v Detroitu se je pojavila tu> 
di strojna puška. Na hodniku ne-
ke apartment hiše sta bila včeraj i 
zjutraj ustreljena dva gangster-
ja. ki sta se skrivala za jeklenimi 
durmi. Kot str rilca krvavega de-

'janja išče sedaj polic'ja nekega 
Eddie Fletchcrja. rokoborca i/, 

j Trentona, N. J. 

PRETEČA STAVKA V POLJIH 
MEHKEGA PREMOGA 

Politični komitej, ki se je sestal v Indianapolisu je 
naročil majnarjem, naj delajo za sedanjo mez-
dno lestvico tekom pogajanj. — Upanja za pre-
prečenje stavke. — To potezo je imenoval Lev/is 
korak proti miru. 

; I N D I A N A P O L I S , I „d . . 29. marca. - Stavka 
Jvesto tisoč premogarjev v poljih mehkega premo-
ga bo odvisna od odgovora delodajalcev na nov in 
skoro brezprimeren predlog, katerega je sestavil 
pozno včeraj popoldne politični komitej United 
Mine Workers, ki se je sestal v tukajšnjem mestu. 

Soglasno s tem predlogom, bodo ostali prerno 
?arji na delu tekom pogajanj na bazični mezdni 
lestvici v posameznih okrajih. 

S tem, da je sprejel trditev delodajalcev, da ni bi 
lo vsled neuspešne Miami konference še nadalje 
mogoče pogajati se glede meddržavnega dogovo 
ra za Illinois, Indiano, Ohio in zapadno Pennsylva-
nijo, je sklenil politični komitej stopiti v distriktna 
pogajanja, če bi delodajalci to želeli. 

Če bi bila unija privolila v tak predlog kot je bil 
odobren včeraj, bi ne prišlo do prekinjenja dela v 
poljih trdega premoga leta I 923 in I 925, ko so po-
tekli takratni dogovori, kajti ob obeh prilikah so 
premogarski baroni naprosili premogarje, naj o-

; stanejo na delu tekom zaključenja konferenc. 
Prva skupina, ki bo pozvana, naj odgovori na 

predlog premogarjev, bodo delodajalci iz Illinoisa. 
Tukaj se domneva, da bodo delodajalci, ki so zmo-
žni plačevati sedanje mezde, obratovali tekom po-
gajanj na temelju distriktnega dogovora. Prvi do-

1 govor, ki bo sklenjen, bo služil kot temelj za nove 
kontrakte v drugih okrajih. 

Mesto da bi izdal povelje na premogarje, naj pre-
kinejo z delom ob polnoči dne 31. marca, je pred -
lagal politični komitej, naj ostanejo na delu tekom 
mezdnih pogajanj. 

Pogajanja v Miami so bila prekinjena, ko niso 
hoteli premogarji sprejeti mezdne lestvice, ki bi bi 
la neprestano kompetitivna z mezdami neunijski;. 
premogarjev v West Virginiji. Unija ni hotela c!o 

j voliti, da bi bila neunijska lestvica temelj mezd v 
j organiziranih poljih in sicer z utemlitvijo. Premo-
igarji so predlagali skupno konferenco, koje namen 
bi bil najeti inzinirje, izvedence glede prstojL'n «n 
druge, da formulirajo metodo uspešnosti. Delo-
dajalci pa so to zavrnili. ^ 
. — Mi smo odnehali kolikor je bilo mogoče, d i 

prbprečimo prekinjen je, — je rekel John Lewis po 
včerajšnjem sestanku. — V Miami smo ponudili 
nadaljevanje dela v zunaj ležečih poljih, ker so 
rekli delodajalci, da se bodo še nadalje pogajaii z 
nami. Sedaj nudimo isto priliko centralnemu kem 
petititvnemu polju. 

— Delodajalci nočejo meddržavnih konferenc. 
Tukaj se nudi prilika za sklenitev distriktnih do^c' 
vorov. 

NAROČATTE SE NA " G L A S N A R O D A " ! 

S e z n a m . 
To je seznam, ki pokaže, koliko smertfkega ali kanadskega d en-xrja nam je treba poalati, da 

poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodiai • dinarjih ali lirah. Podatki 
•o veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestn. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponodba ugajala, potabno Aa, ako boat* vpoitevali svojo ko-
rist in na«o zanesljivo ter točno postrežbo. — 
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Din. 10,000 $183.00 Lir 1000 $47.50 sledi :sa $25. ali 
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Za pošilja tre. ki presegajo Desettlaoč Dinarjev ali pa Dvatleo« Lir tov; od $25. naprej 

dovoljujemo poseben sneska primeren popust. H * eerte 
od T—kecs dsisrjn 
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PRETEČA STAVKA 

N a j b r ž ho i zbruhn i la , ka j t i hm-o jo j o p r e m o g o v n i i 
baroni. 

Premogovni baroni so zaiiropenili po boju in h ore jo 
ta boj za vsako ceno izvojevati in sicer v svoj prid. 

Organizacija r ni t od Mine Workers of America je 
precej popustljiva. Odnehala je že v raznih točkah. 

Na vsako popustljivost odgovore baroni z novim iz-
zivom. 

Strajk bo izbruhnil, če bodo hoteli organizirani pre-
mogarji obdržati le mrvico samostojnosti in odločnosti. 

Štrajka ne bo, ako se bodo premogovnim baronom iz-
ročili na milost in nemilost. 

Kot znano, zahtevajo premogarji pogodbe, ki bi se 
tikale vseh okrajev, v katerih se koplje mehki premog. 

To njihovo zahtevo so baroni odločno zavrnili. 
Nato so hoteli skleniti pogodbe, tikajoče se posamez-

nih okrajev. 
— Da, — so jim odvrnili baroni, — toda pogodbe bo-

lite sklenili najprej glede okrajev, v katerih vladajo naj-
slabše razmere. 

Majnarji tega seveda niso hoteli skleniti, ker bi 1o 
pomenjalo nadaljnje znižanje plač in poslabšanje že itaP 
slabih razmer. 

Navzlic temu so izjavili premogarji. da ne bodo pro-
glasili 1. aprila generalnega štrajka, ter-hod o ostali na de-
lil vsepovsod, kjer je le količkaj prilike za kak sporazum. 

Baroni so odgovorili na to z nadaljno provokacijo, da 
bodo namreč zaprli dne 31. marca vse rove mehkega pre-
moga v Illinoisu in Ohi«. 

Z drugimi besedami rečeno: če ne bodo mogli izkori-
ščevalci izposlovati štrajka, se bodo zadovoljili z izprtjem. 

Zahrepeneli so po boju in so si zabili v glavo, da bo 
dne 1. aprila počivala industrija mehkega premoga v Zdru-
ženih državah. 

Premoga ne bo manjkalo, kajti zadnje tedne so de-
lali premogarji noč in dan, dobivali so dobro plačo ter 
izkopali petinisedemdeset milijonov ton mehkega pre-

moga. 
To pa za poletne mesece popolnoma zadostuje. 

FAŠISTOVSKE MANIRE 

Najslavnejši sodobni španski pisatelj je Blasco 
Tbanez. 

Kot sovražnik fašizma, laškega in španskega, se je 
moral podati v inozemstvo. 

Španske obasti ga na vse pretege vabijo v domovi-
no, on pa predobro ve zakaj. Španska ima še iz sred-
njega veka globoke in vlažne ječe, kojih vrata se za člo-
vekom ponavadi zavedno za pro. 

Pred leti je italijanska knjigarna La Voce sklenila 
z Ibanezom pogodbo, da bo izdala nekatere njegove knji-
ge v laškem jeziku. 

Medtem je knjigarna prešla pod drugo upravo, kon-
trakt je pa obveljal. 

Pokoreča se kontraktu je založba te dni izdala prvi 
zvezek Ibanezovih de L 

Vsaka knjiga je pa obrobljena z rdečim papirjem, na 
katerem je z velikimi črkami natisnjeno: 

" Z ozirom na sklenjeno pogodbo je izdala knjigarna 
to knjigo proti svoji volji. Ta povsem nezanimiva knji-
g a vsebuje nazore protifašistovskegn prasca Blasea 
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Dopisi* 
St. Louis, Ho. | 

Že od tedaj, ko so se začeli na-
ši rojaki prišel jevati v to mesto, se 
je opažala potreba narodnega do-' 
ma. kjer bi se naši ljudje sestajali 
ter snovali načrte za lepšo bo-
dočnost. i 

Lota Ifllfi je bil postavljen te-
melj Hrvatskemu Sokoiskemu Do-
mu. Xarcdni delavci so imeli šte-
vilne zapreke in so večkrat sami 
dvomili. če bodo kos težavni na-
logi. f 

Trdo delo in vztrajnost sta pa 
premagala vse zapreke. Kjer se je 
nekoč dvijralo stai-o "Concordia"'^ 
poslopje, se dviga danes nas po-
nosen Hrvatski Sokolski Dom. mo-
derno urejen in v vseh ozirih d o -
vršen. Slavnostna otvoritev se- bo 
vršila dne 23. in 24. aprila tega le-
ta. Podrobnosti slede. 

Pozdrav! 
! H oko Tirnčič. 

] 
Rock Springs, Wyo. 

j Pred kratkim se je tukaj smrt-
1110 ponesrečil rojak Tonv Dolenc, 
doma iz Škofje Loke. Zaposlen je 
bil pri Union Pacific Coal Com-
pany rovu štv. 8. Naenkrat se je 

- utrgala nad njim par sto funtov 
težka skala ter ga pod kopala pod 
seboj. V njegovi bližini je delalo 
pet. drugih delavcev, ki so pa vsi 
ušli nepoškodovani. Reševalcem 
je vzelo celo uro. predno so spra-
vili Dolenčevo truplo izpod skale. 
Pokojnik je bil star trideset let 
ter je bil dobro znan in priljub-
ljen med tukajšnjimi domačini in 
tujerodci. Bil je član S. X. P. J. 

I z p u š č a ženo in tri majhn* otro-
ke. katerim izrekamo svoje globo-
ko sožalje-. j 

Poleg te žalostne novice moram 
pa še nekaj sporočiti, kar je bilo 
v ponos vsej naši naselbini. I 

I V Rialto gledališču se je vršil 
, '"Mednarodni" večer, in nameji te 
prireditve je bil zožiti stike med 
raznimi tukajšnjimi narodnostmi 
ter jih utrditi v amerikanizmu. 

' Gledališče, ki ima 1230 sedežev, je 
bilo nabito polno. Glavni govor je 
Imel govener Emerson, ki je pozi-
vat navzoče k Vzajemnemu delo-

i vanju ter jim prisrčno čestital k 
njihovim dosedanjim uspehom, 

i Xato so nastopili na odru Grki 
v svojih pestrih narodnih nošah, 
za CJrki pa drujre narodnosti. 

T'mevno ie. da tudi šlloveiic-i ni-
smo zaostajali. Posebno pozornost 
je vzbujalo 46 slovenskih otrok, ki 
so zapeli "Mlade vojake". Pa tudi 
slovenske čipka rice so se postavi-
le s svojimi čipkarskimi izdelki, 
"povštri". "kleklni", **if tarčami" 

j itd., in so povzročale vestranskn 
zanimanje. 

-> O prireditvi je lokalno časopis-
je podrobno pisalo ter objavilo tu-

li di več zanimivih slik. 
> Posebno zanimiva je bila slika v 
i Rock Springs Rocket, ki kaže na-
, še čipkariee: Mrakovo mater. .Mrs, 
. Matt Fcrlic. Mrs. Francis Fortu-
• na. Mrs. Ansrelo Kržišnik. Mrs. •j -

I ^Villiam -Tuhovie. Mrs. Anton 
. Oblak in Mrs. .Toe fialičič. 
! Pozdrav! 

Mary Oblak. 

Novice iz Slovenije. 
Smrtna, kosa. 

V starosti 72 let je umrla v j 
Ljubljani Cecilija Špan, rojena j 
Grošelj, mati nadknjigovodje "Ju-
goslovanske tiskarne". 

Grozna rodbinska tragedija. 
1. Št. Petra pod Sv. »»oranii pi-

šejo : 
Pred približno 14 dnevi je bila 

v Marenčičevi hiši v Boboveu "do-
mača veselica", tako zvani furež. 
katerega so se udeležili sami do-
mači brez sosedov. Da se je po 
krajevnem običaju na "furežu" 
mnogo jedlo in pilo, to ni zanika-
ti; tudi zabavljie ni manjkalo, po-
sebno na prisotno domačo hčerko 
Anko. katere poroka se je baš v 
istem času izjalovila. 

Po polnoči so si domači 3 bratje 
111 oče še hoteli privoščiti vina ter 
so se obrnili na mater, da jim »a 
še donese. kar pa je ta odločno od-
klonila. češ. da je že pozno ter da 
so že dosti natrkani. To je dalo 
povod prepiru med domačini; pi-
kre pušice so letele na ex nevesto 
Anko. ki je v afekfti zagrabila za 
desko ter udarila najstarejšega 
brat s tako silo po glavi, da se je 
zgrudil nezavesten na tla. Eden 
od bratov, misleč, da je poškodo-
vanec mrtev, je Anki zabrusil v 
obraz, da jo čakajo radi tega čina 
vislice. A Anka je rekla baje na 

i to-: "Predno me obesijo, se raje 
utopim". 

Po teh besedah je Anka bosa v 
hudi zimi zapustila svoj domači 
krov. Dejstvo je. da je Anka za-
gonetno izginila in da jo do danes 
navzlic energičnemu poizvedova-
nju niso našli. 

Nagla smrt na trgovskem poto-
vanju. 

Dne 0. marca je na povratku it 
Ptuja izstopil v Sv. .Turju ob juž-
ni železnici trgovec s prašiči Fr. 
Lukan iz Trzina in nameraval pre-
nočiti v neki tukajšnji gostilni, 
kjer je vedno ostajal na kupčij-
skih poslih. Pri večerji je kazal 
sogostom neke cvetlice, ki naj bi 
ga ozdravile dogoltrajne bolezni. 
Naenkrat se je prijel za glavo in 
začel tožiti, kako ga boli, v par 
trenotkih nato pa je že klonil in 
bil je mrtev. Poklieani zdravnik 
jeu g*>tovil možgansko kap. Zapu-
šča ženo in otroke. 

Smrtna nesreča v Polhovem 
graden. 

30-letna Katarina Malovrh ii 
Polhovega grades, mati dveh ne 
preskrbljenih otrok, je bOa s svo-
jim možem na dem v hosti, Izpod-
žagati sta hotela težke bukev. K« 

• '.1:. i 

I sta že delo skoro dovršila, je tež-
ika bukev tako hitro padla, da s" 
Malobrhova žena ni mogla ve* 
pravočasno umakniti. Bukev jo je 

[podrla na tla. kjer je obležala ne-
Isrečniea s težkimi poškodbami. 
Tniela je zlomljeno eno nogo in vr-
ini tega jako težke notranje po-
škodbe. Dogodek se je izvršil oko 
I i 11.30 dopoldne. Težko ponesre-
čeni ženski so nudili domačini pr-
vo pomoč in obvestili l.ato o ne-
sreči rešilno postajo v Ljubljani, 
nakar je Malovrhovo odpeljal 

[šilni avto v Ljubljano. Vendar pa 
J je nesrečniea že med postajo — 1 a 
Viču — umrla. 

I Xa odredbo policijskega zdrav-
nika so odpeljali njeno truplo t j -

;koj v mrtvašnico k Sv. Krištofu 
in obvestili o smrti Malovrhom o 
rodbino, 

i 

Konec kratkih kril na Madžar-
skem. 

Odredbe za zaščito morale na O-
grskem so se začele izvajati. V u-
radnem listu je izšla naredba no-
tranjega ministrstva, po kateri bo-
do osebe, ki bi zasledovale nezna-
ne dame in jih nadlegovaLe z. ne-
moralnimi ponudbami, najstrožje 
kaznovane. Prepovedane so nada-
lje vse nemoralne predstave in 
razstave kakor tudi preklinjanje 
na javnih prostorih. V^neki višji 
dekliški šel i glavnega mesta so iz-
vedli racijo glede kratkih kril in 
svilenih nogavic. Vse deklice, ki 
so nosile svilene nogavice mesene 
barve ali krila nad kolenom, so 
poslali domov s strogim nalogom, 
da se preoblečejo v dolga krila in 
črne nogavice. Istočasno se je vr-
šila konferenca profesorskega ko-
legija. ki je skLnila, da bodo vbo-
rioče vse deklice, ki bi nosile krat* 
ka krila, svilene nogavice in dra-
gulje ali si barvale ustnice, izklju-
čene iz zavoda. * ' 

Hravstvena policija v Hodžaku. 
V Hodžaku so se spolne bolez-

1 nr tako razpasle, da j e uvedla ob-
čina nravstveno policijo, ki je pri 
redila te dni svojo prvo razi jo. 
Policijska patrulja je preiskala 
najprej vse gostilne, da bi eventn 
elno kontrolirala sumljive tujke 
Nato je obhodila vse ulice, kar s« 
je v zadnjem času pogosto pripe 
tilo. da so-bili zasačeni pred vež 
nimi vrati zaljubljeni. parekL Ko1 
poročajo, bo postopala policija na 
pram onim, ki hoeejo napraviti i J 

: Hodžaka na ta način velemesto, J 
- največjo strogostjo. Ženske, ki bo 
• do pohajkovale po deveti nri zve 
- čer po ulicah, bodo, če se ne bode 
1 TOOgle legitimirati, aretirane. 

N o r i t e i z J u g o s l a v i j e 

Težka avtomobilska nesreča. 
V bližini Vrbasa v Vojvodini se 

je pripetila, smrtna avtomobilska 
nesreča. Znana trprovea Friedman 
in Rakie sta se vračala v Kubo-
tico. Xa nekem ovinku se je avto-
mobil. ki je vozil z veliko brzino, 
zaletel v neko drevo: Friedmann 
je ostal na mestu mrtev. Rakič pa _ < 
je težko ranjen. Šofer je ostal rte-1 
poškodovan ter je bil aretiran, da 
se ugotovi, ali je 011 zakrivil ne-
srečo ali ne. I 

Poskus samomora bedne starke. 
V Splitu je skočila v morje 66. 

letna starka Ivka Lulic. Službujo-
či stražnik jo je s pomočjo nekega 
delavca potegnil iz morja te ji ta-
ko rešil življenje. Ko je prišla zo-
pet k zavesti, je izjavila, da se je 
hotela utopiti ker jo mori glad in 
beda in da je težko bolan edini 
njen sin. katerega ne more nego-
vati. 

' "Tokrat — je rekla — ste me re-
šili. drugič me ne boste, ker mo-
ram končati to mučeniško življe-
nje". 

I 
Zaradi umora šest mesecev ječe. 

^ Pred sodnim stolom v Subotici 
se je vršila obravnava proti ženi 
Šiefaiia Hubička. ki je pred B,oži-
čem. umorila svojega moža ter po-
tem zadevo take-j prijavila tam-
kajšnji policiji. 

1 Hubička je bil bo«rat posetnik v 
Ludošu. bil pa je velik pijanec, ki 

tse ni brigal za svojo rodbino ter 
; je zapravljal svoje prem oženje v 
j družbi zloglasnih žensk. Ko je dva 
i dni pred Božičem po štiridnevnem 
j pijančevanju prišel pijan domov, 
j mu jo hčerka očitala njegovo ne-
j redne življenje, nakar jo je oče 
začel pretepati. Mati je prihitela 
heerki na pomoč ter je s kladivom 
udarila moža po glavil. Poškodba 
je bila težka. ITubiček je še istega 

I' dne umrl. 
Zaslišane priče so izpovedale v 

( prilog obtoženki. ki je bila z ozi-
rom na mnoge olajševalne okolno-
sti rbsojena safno na šest mesecev 
ječe. Dbčinstvo je razsodbo z o-
dobravanjem pozdravilo, 

j (>b<ojena žena je bila izpuščena 
na svobodo, dokler obsodba ne 
postane pravomoena. t 

45-letnica, odkar je Srbija kralje-
I vina. 
' Leto 1882 je v zgodovini srbske I 
(države posebno pomenljivo. Dne 
22. februarja (po starem koledar-
ju) tega leta je bil dotedanji knez 
srbske državice izklican za kra-
lja. njegova žena pa je dobila na-
slov kraljice. 

Proglas Srbije za kraljevino je 
delo tedanjega kneza Milana in 

I njegovega kabineta, kateremu je 
j stal na čelu spomina vredni držav-
j 11 ile Milan Piročanae. Proglas se j«1 

'izvršil v času. ki ni bil posebne 
I ugoden in primeren za tak dogo-
'dek. Seveda je bila Srbija progla 
»šena za kraljevino šele potem, kc 
'so na to državno izpremembo pri 
1 stale vse večje evropske države 
»Tedanjo srbsko vlado so podpiral 
1 tudi Avstrijci in Nemci. O ten 
najboljše priča dejstvo, da j e A v 
stro-ogrska mornahija priznal? 
kraljevino takoj po notifikacij 
svojega poslanika v Beogradu 

; Nemčija je storila to en dan po 

meje, dočiin se je Rnsija nekoliko j 
•botavljala. in sicer radi prijatelj-
stva med kraljem Milanom in een-
ralnimi državami. 

V Savo zaradi nesrečne ljubezni. 
V Zagrebu se je služkinja Ama- ] 

lija Zagvozda. rodom iz dobre 
kmečke hiše v Desiniču. smrtno za- ^ 
ljubila v nekega policijskega 
stražnika, ki pa ni vrača! njene 
strastne ljubezni. To je neizkirše- ^ 
110 deklico tako raz/.alostilo. da je 
izpila večjo količino lizola. Zdra-
vila se je že nekoliko dni v bolni-
ci : ko pa so j o oddali v domačo ' 
oskrbo, je mlada zaljubljenka na-
pravila v valovih Save konec STO-' 
jemu življenju. Na obrežju Save ( 

je odložila svoj klobuk, v katerem 
je bila domovniea. jrlaseča se na 
ime Amalija Zagvozda. Njenega 
trupla niso našli. f, 

i; 
Tragičen samomor ' 

V Subotici se je obesihi v svo-
jem stanovanju žena tamkajšnje-k 

ira krznarja — Ana Spitzer. Spit-
zerju je bilo odpovedano stanova-
•»je. Zena njegova j** že par mese-
cev iskala drugo stanovanje. .1 
brez uspeha, vsied česar je rekla 
svojemu možu. naj še on poskusi 
srečo. Mož je odšel s sinom v 
stanovanje, medtem pa je žena v 
stanovanju i z vrši In samomor. Ko 
se je SpifzfM- vrnil 111 hot<*l pove-
dati ženi. da j»* že našel stanova-
nje. je bila žena že mrtva. 

Romunski ministrski predsednik 
zoper politiku joče dijake. 

Iz Bukarešte poročajo: 
Spričo pogostih dijaškiU politič-

nih krava lov, oziroma povodom 
zadnjih protižidovskih dijaških iz-j 
gred o v, je pozval romunski mini-
strski predsednik prosvetnega mi-
nistra, da naj dijaštvo depoliti-
zira. Ministrski predsednik je iz-j 
javil, da vlada za vzdrževanje re-
da in miru ter za očuvanje uaci- ] 
jonalnih interesov ne potrebuje 
nobene pomoči od strani dijnštva^ 
in sličnih faktorjev ter da bo po-^ 
stopala, če bodo dijaki svoje ne-
zakonito početje nadaljevali, zo-
per nje z vso strogostjo. Svojemu 
dopisu je priložil ministrski pred-
sednik memorandum, v katerem , 
zahtevajo dijaki, da se tamkajšnji] 
list "Morgeublatt" ustavi. Mini-
strski predsednik Avaresen prosi 
naučnega ministra, naj dijakom 
dc-pove. da se imajo pečati samo > 
svojimi študijami, vse drugo stva-l 
ri pa pustiti na strani. 

Dobro je povedal. 
Slavni karakteni igralec liogn-

mi! Dawison je bil na odru. kakor 
tudi v zasebnem občevanju jeder-1 
uat in vedno pripravljen na odgo-
vor. Toda vsied njegove razburja-j 
nosti ni bilo dobro priti z njim v, 
konflikt. Z gltdališkimi ravnatelji( 

in intendanti se je mnogokrat, 
spri. V nekem prepiru mu je ge-J 
nr ralni intendant draždanskega, 
dvornega gledališča, grof Liitti-^ 
chau. za klica I: | 

'"Toda. gospod Dawison. vi pač 
pozabljate, s kom govorite?" 

"O. nikakor ne. ekscelensca", — 
je odvrnil Dawsison ostro. — "to 
vem prav dobro; govorim z na-

Velika noč in piruhi. 
» 

Stara navada—železna srajca pravi domač 
pregovor. Silno stara navada tukajšnjih 
rojakov je razveseliti svojce v domovini z 
velikonočnim darilom. Tako stara je ta na-
vada, da se pričakuje v starem kraju z goto-
vostjo piruhov iz daljne Amerike. 

Tudi mi se bomo drsali naše stare navade 
in gledali, da prejmejo naslovniki v starem 
kraju namenjena jim darila pravočasno. 
Zato se obrnite za veliko nočna nakazila v 
dinarjih, lirah in v- dolarjih na priznan do-
mač denarni zavod: 

FRAIK SAKSER STATE BANK 
82 Gartlandt Street , y : New York, N. Y. 
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i P e t e r Z g a g a 

Ni-ki prijatelj me je prosil, naj 
mu pojasnim položaj na. Kitaj-

Xič lažjejra kot to. Krn 
nila : 

— Xa Kitajskem sta dve ar-
madi. na ni reč severna armada i 11 
jnina armada. Severna se imenu-
je konservativna armada, južna 
pa rdeča ali bol j še viška armada. 

! V severni kot tudi v južni armadi 
1 je precej Rusov, in vsledtega je 
jako čudno, ker se tudi severni 
armadi ne pravi rdeča ali boljše-

, viška armada. Zavezniki imajo 
t o ve vzroke, da tega 11̂  d o vole. 
General Lt-Po-Oanjr jo preprečil 
napad na šanghaj s tem. da jt* za-
prl vodno pot pri Woosnng ožini 

, v bližini Wangpu reke. Maršal 
^Snn Ts»an Fank in general i'ang-
jTsung-Tsaug sta se vrnila na Vjr̂  
jišče. kjer sta prisegla zvestobo 
Kangtnnčanom. — ali pa le pra-

,vita, <la sta jo prisegla. — pa v 
splošnucm držita bodisi z Rusi lio-
disi 7. zavezniki. To je važno za-
tran mednarodne ekstra-teritori 
ja I nosti in tudi z ozirom na na-
rodne koncesije dokler general 
Tvajšek • miruje na Jugu in dokler 
se medzavezniški interesi ne kri-
žajo 7. interesi krščanskega gene-
rala ('amigsolina katerega stara 
mati je pripadala tari kitajski 
Kančan dinastiji. 

Mislim da sem rojaku s tem 
položaj popolnoma razjasnil in 
da j<' zadovoljen z mojim fwlpovo-

4rom. 

Zapeljiva ženica je zvečer obje-
la svojega moža. 

j Poljubila ira je za levo uho in 
• zašepetala : 

—Pa ugani kaj te bom sedaj 
prosila. 

j — Denarja ti je zmanjkalo, kaj 
• no. pa bi rada par desetakov? 
I Ona je veselo zaploskala z ro-

1 kama. 
— Xohena nima takega moža 

I kot jaz. Že vnaprej ugane, kar ran 
hočem reči . . . 

* 
1 

Na neki maškaradni veselici se 
( je to pripetilo. 
I Mož ni povedal ženi. da gre na 

maska rado. pa tudi /ena je šla 
I brez njegove vednosti. Tako iz-
( borno se je maskirni, da ga ni nih-

če poznal. Xa maškaradi mu je 
I izredno ugajala lepa maska, ki j " 
i bila v spremstvu velikega in moč-
Inega nemaskiranega kavalirja. 
Parkrat je plesal ž njo. in njegova 
ljubezen je prikipela do viška. Ma-

. lo pred polnočjo jo je spravil v 

.'tihi kotiček ter jo začel nadlego-
Jgovati z ljubavnimi ponudbami. 
.'Ona se je oflloeno branila ter konč-
ano poklicala ssvojega klavalirja na 
j'pomoč. Kavalir niu je brez pre-
'mi-leka prisolil dve krog ušes. 

J Opolnoči se je bilo treba dema-
, skirastL Lepa in zapeljiva maska — II 

je bila njegova zena. 

I ; I 
.Moški najtie izgovor, če ui vrag, 

pa tudi ženske so se od moških 
navzele lepe navade. 

Živel je zakonski mož. ki se je 
vsak teden dvakrat ali trikrat vr-

. nil |>onoči domov. 
Skrbna ženica ga je čakala in 

ko ga je pričakala, je že imel ved-
no pripravljen izgovor, da je bil 
na seji, da je moral neko delo za-
vršiti, da je obiskal nekega bolne-
ga prijatelja. 

.Slednjič je bilo ženic: odveč. 
Xekega večera se je lepo oblek-

la, odšla natihoma ter prišla šele 
zjutraj ob petih domov. 

Vrata so bila zaprta. Zvonila je. 
Razjarjeni mož ji je odpri. 

— Kje si bila ? Govori! 
Ona mu je pa odvrnila s slad-

kim glasom: 
— Prejšnji teden je zbolel t vej 

prijatelj, saj se spominjaš, kaj ne? 
— No in kaj zato? 
— Obiskat si ga šel in se šele 

zjutraj vrnil? 
— Da. Ali mi ne verjameš? 
— Seveda ti verjamem. Vež, vče-

raj je pa njegova lena zbolela. Šla 
sem jo obiskat in sem ostala pri 
revici do sedaj. 

Mož je utihnil in je obrnil prigo-
vor v drugo smer 

II llllll II 



Polet na luno. 
.UOderna tehnika jo začela ko-' 

rak za korakom uresničevati, o če-
mer je človeštvo že davno sanja-
lo in kar so iuno<ri geniji slutili. 
Ikarov polet k solum je našel v 
iLeonanlu da Vinciju ženijalneg-a 
konstruktorja in v novejšem času 
ko leta-Ia le običajen pojav. Voda 
in tehnika omogočata v teoriji 
prraditev strojev. * katerim se »la 
doseči ogromna višina, in tudi ta-
kih. ki se dvignejo nad zračno 
pla>t. debelo 10 «!o 100 kin. Aero-
plani in zrakoplovi rabijo za po-' 
let zrak. N'ovi stroj, ki bi <sh lahko 
imenovali raketa. pa za polet ne 
potrebuje zraka. Avtomatični po-
le! rakete sloni na principu obrat-
nega odbijanja. O učinku fizične-
ga pojava se lnliko prepričamo v 
praktičrvem življenju. C'lovek. ki 
vrže med skokom od sebe kak tež-
ji predmet, podaljša dolžino svo-
jega skoka. A ko vržemo med ve-
al janjem iz čolna <»žak kamen, se 
premika čr-ln v nas) rotni smeri in 
sicer pod pritiskom sile. ki je cini-
ka oni. s katero je bil kamen vr-
žen. Pri raketi nastane obratno 
odbijanje na ta način, da eksplo-
dirajo z veliko silo v nasprotni 
smeri plini, ki jo poganjajo nav-
zgor. 

Na, tem principu delujeta v zad-
njem desetletju učenjaka svetov-
nega slovesa prof. Herman < »berth 
iz Nemčije in profesor II. ({od-
dani iz Severne Amerike. Ome-
njena učenjaka sta problem pole-
ta v medplaucttio prostranstvo 
teoretično že rešila. Raketa hi mo-
rala biti tako silna, da bi prema-
gala privlačnost zemlje in dosegla 
nevtralni pas med ostalimi plane-
ti. Tam bi bila prepuščena sama 
sebi in ker bi je zemlja ne privla-
čila, bi nadaljevala pot z lastno 
silo. Preletela bi tudi nevtralni 
pas in prišla v >fero privlačnosti 
kakega drugega planeta, kamor 
bi padla. 

Pod vodstvom obeh učenjakov 
se j e ustanovila družba, ki si je 
stavila nalogo. podati na luno 
poskusno raketo. Raketa bi bila 
opremljena s posebno napravo, ki 
bi pri padcu na inno eksplodirala 
takoj, da bi nastala močna svetlo-
ba. ki bi jo na zemlji videli. Pole«; 
tega. bi imela raketa mehanizem, 
ki bi avtomatično zaznamoval vi-
žino, čas poleta atmosferne prilike 
itd. Tudi če bi padla raketa pred 
doseženim ciljem nazaj na zemljo, 
bi bil pomen tega eksperimenta še 
vedno neprecenlj iv . ker hi dobili 
učenjaki važne podatke o vse-
jnirju. 

Ljudje si pa žele. da bi mogla 
vzeti raketa na pot v vesoljno pro-
stranstvo tudi potnike. Glavno 
vprašanje je, da-li bi ne trpelo pri 
tem človeško zdravje. Pustolovec, 
ki bi se dal izstreliti v medplanet-
no prostranstvo, bi moral vzeti s 
seboj padalo, primerno zalogo ki-
sika. brane in drugih reči. ki so 
potrebne za ohranitev življenja v 
brezzraenem ] »rostoru. 

Dalje ne ver da-li bi mogel 
človek v popolnoma drugačnih živ-
Ijenskih razmerah fiziološko in 
psihološko sploh eksistirati. Rake-
ta bi dosegla po naših pojmih o-

| grom no brzino. Cim bol j bi se od-
daljevala od zemlje, tem večja bi 
bila hitrost njenega poleta. Xje-

' na povprečna hitrost bi bila pri-
bližno 4(XKI-krat večja o<l hitro-

' -t i evropskih brzovlakov. 
1 Prof. < »berth si predstavlja pot-
nik«* v medplanetno prostranstvo 
kot opazovalce. ki bi bili oble-
čeni nekako tako. kakor morski 

'potapljači. V primerni višini nad 
zemeljsko atmosfero hi skočil tak 
zračni potapljač iz rakete in obvi-

1 sel v brezračnem prostoru ali pa 
'si ]>omagai sam naprej. Opazova-
lec bi bil privezan k raketi z vrv-
jo tako. da bi se lahko vsak čas 

'vrnil. Akr sn planeti obljudeni, bi 
lahko potniki Oberthove rakete o-
pazovali življenje in nehanje na-
ših vsemirnih sosedov. Ako pa na 
planetih ni živih bitij, bi ugotovili 
rnzne druge pojave o katerih člo-
veštvo doslej še nima pojma. 

Važna ovira s katero bo moral j 
'računati tudi Obertli. je finančno! 
vprašanje. Raketa bi stala naj-
manj pol milijona dolarjev. Z (Iva-
ma opazovalcema bi tehtala okrog 
400.000 kg. Seboj bi morala vzeti, 
sodeč po prvih Oberthovib koiN 
strukeijah. 25.000 kg alkohola. Že, 
iz tega je razvidno, da bo pretek-
lo še mnogo vode. predno pošljejo 
zemlja ni tako raketo v medpla-
netno prostranstvo. 

1'panje j e zaenkrat še slabo, to-
da zgodovina dokazuje, da so vse 
važne izume napovedovale tehnič-
ne fantazije. Mnogo .lule Verneje-
vih fantazij se je že uresničilo in 

i tako ni izključeno, da se uresni-
č i j o tudi Oberthove in Cioddardo-

vc fantazije o raketi na luno. 

Zgodovina cilindra. 
j Cilinder je prvi nosil trgovec 
j iletherington leta T7H7. Bil je ra-
di t<*ga tožen. Obtožnica je nava-

{jala ,da je visoki in svetlikajoči se 
j cilinder preplašil pse. konje in ži-
| vino. da so vozniki komaj prepre-
čili težke nesreče. Mnogo žena je 

i padlo v nezavest. Iletherington je. 
j bil radi kršitve miru in javnega 
! reda obsojen na občutno denarno 
I kazen. Cilinder je pa kl jub temu 
zmagal. V tridesetih letih prejšnje-

! tra stolelja je postal cilinder splo-
jšno pokrivalo. Umetniki tedanje 
! dobe so ga nosili celo v polineter-
! ski višini. Kmalu pa bomo rabili 
i cilinder samo še na pustnih zaba-
vah. Minljivost tega sveta ne ruši 

i samo človeka in njegovih nazorov, 
| temveč tudi razne priljubljene 
i predmete. 

Slabi časi. 
Lanske spomladi je obnovil i 

, nemška železniška uprava pred-
i vojno navado in je opremila stra-
jnišča v brzovlakih z mitom oziro-
ma brisačami. Toda sedanje ob-
činstvo je vse drugačno. Milo je 
sicer izginilo malokdaj, menda ni 
posebno dobro. zato.pa so ukradli 
potniki tekoin šestih mesecev čez 
51 tisoč brisač. Vendar je skleni-
la železniška uprava, da ne bo o-
pustila svojega početja, poziva le 
tatove, naj ne sramotijo nemške 
železnice. 

IZ ŠPORTNEGA S V E T A 

MUSSOLINI 0 ŽENSKAH 
Poročevalec angleške revije — 

"Graphic" je posetil italijanskega 
diktatorja Mussolinija in ga na-
prosil. naj mu pove, kakšno sodbo 
ima o ženskah. Mussolini je izja-
vil : 

Ženske niso nadarjene za kon-
struktivno delo. Vedno in povsod 
so opravljale samo vsakdanja de-
la. čim so se polotile kake težje 
naloge, so doživele popolen fijas-
ko. Nobena ženska še ni ustvarila 
v upodabljajoči umetnosti ali v li-
teraturi dela. ki bi imelo trajno 
umetniško vrednost. Ako n a š t e -
vamo. da je na svetu mno«ro več 
žensk kakor pa moških, vidimo, da 
je število dobrih pisateljic zelo 
pičlo. Xi res. da imajo nekatere 
ženske premoč nad moškimi. Še 
nikoli se ni zgodilo, da bi imela 
ženska odločilen vpliv na genijal-
nega moškega. Ženske so samo pri-
pomoček k razmahu moškega du-
ha. toda tudi kot sredstvo bi jih 
ne smeli vzeti resno, ker same ni-
koli niso resne. Nekateri literarni! 

'zgodovinarji trdijo. <la bi Dante 
nikoli ne bil napisal svoje "Rožan-
stvene komedije", ako bi ne bila 
11-»segla v njegovo življenje Hea-

.trice. To je puhla fraza .ki so j o 
i vrgli v svet romantično razpolože-
ni ljudje. Dante je napisal svoje-
znamenito delo zato. ker je morali 
zapustiti Florenco in ker je bil iz-i 
gnan iz mesta. Svojim sovražni-1 
kom je hotel dokazati, da ostane 
tudi v izgnanstvu največji itali-
janski pesnik. 

Moški in ženske žive v medse-
bojnem razmerju večinoma živi je- ' 
nje, ki obstoja iz dolge verige la-
ži. Lahko bi rekli, da tekmujejo i 
med seboj za prvenstvo v lažeh. V j 
tem ix>gledu moški redko prekosi' 
žensko, in sicer ne zato, ker ženska 

. že po svoji naravi noče ničesar ve-
(deti o resnici. Ženska verjame mo-
rskemu samo takrat, kadar ji go-
vori o ljubezni, četudi j e bila že 
opetovano prevarana. Verjame mu 
zato. ker je idealistka in ker je 
idealizem prvi pogoj ljubezni. 

Na vprašanje, ka j misli o razpo-
rokah, j e Mussolini odgovc-ril, da 
v Italiji ne bo razporok, dokler bo 
on ministrski predsednik. Ženske 
so po njegovem mnenju v najšir-
šem pomenu besede moškim v živ-
ljenju neobhodno potrebne. Tudi 
duševnega življenja moških si 
Mussolini brez žensk ne more mi-
siliti. Toda kot moževa tovarišica 
in družica prekorači ženska često-
krat meje, ki jih je postavila na-
rava in skuša eelo pahniti od sebe 
moškega, ki se mu pa takoj uklo-
ni. čim naleti na njegovo železno 
voljo. 

Kakor vidimo, je Mussolini v 
svoji sodbi o ženskah prav tako ek-
saltiran, akkor v politiki. S svo-
j o izjavo na kavalirstvn in popu-
larnost i med ženskami ni ničesar 
pridobil. 

Telefonske slike. 

Dunajski listi poročajo o usta-
novitvi "Mittel-Europiiische Zen-
tralferubildstelle". ki bo razpoši-
ljala slike po vseh telefonskih pro-
gah srednje in vzhodne Evrope. 
Neki inženir j e baje patentiral 
presenetljiv izum; priprost spre-
jemnik, ki se naveže na telefonski 
vod vzporedno z navadnim sluša-
lom. Aparat omogoči telefonsko 
pošiljanje fotografskih slik po-
ljubnih oseb. predmetov, pisem in 
Klicno. Posamezni abonenti bodo 
izhajali eelo brez centralne posta-
je. Tme izumitelja še ni objavlje-
no. 

Grob na tenis prostora. 

Neki Anglež pri imenu Glvnn, 
ki j e pred kratkim umrl na otoku 
"Wight ter zapustil premoženja p-
koli sto milijonov dolarjev, zahte-
va, v oporoki od dedičev, da ga po-
kop l j e j o na kakem tenis prostoru. 
A k o tega ne storijo, izgubijo pra-
vico do dedSeine. V oporoki stoji 
natančno in razločno, da ne mara 
biti pokopan v rodbinski grobni-
c i v kateri j e polno vode. pokopa-
lišče pa nima nikake kanalizacije. 
Truplo morajo položiti v svinčeno 
rakev ter spustiti v grob na gor-
njem konen tenift-igriača v Sea-
grovu <rUverjen. sem, da, bom tam 
povsem v miru počival", tako kon-
čuje oporoka. 
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PRIZORI IZ KITAJSKEGA 
UPORA 

i 

— Kitajska vstaja ima kljub 
temu. da je situacija zelo kritična.' 
tudi svoje svetle strani. — piše an-J 
gleški poročevalec sir Pereival 
Phillips iz Ilankana. — Na Kitaj-( 

skem je vse tako drugače kot Vj 
Evropi, da se mora čuditi tujec na 
vsak korak. Množica se zbere s sr-
dom in sovraštvom v srcu. končno 
pa — izbruhne v smeh. Na vogalu 
ceste vidiš smrt. v prihodnjem hi-
pu pa ti razkrinka kot nedol-
žen šaljivec. —• 

Phillips je narisal par takih pri-, 
zoro v "smejočega upora" : suho-
kraki infanterist ustavi dva An- ' 
gleža. maha pred njima s svojim 
dolgim bajonetom. Njegov suhi o-
braz je skremžen od sovraštva, e-
nega se je že dotaknil z ostjo. An-' 
gleža to ne spravi iz ravnotežja; 
smehljaje sneme svojo čepico ter 
j o natakne na bajonet. Vo jak po-
gleda na čepico ter se zareži. Ne-
nadoma se zasmejejo prisrčno on 
in njegovi tovariši. Angleži se od-
stranijo. ne da bi jim delal kdo o-
vire. 

Drug vojak stoji na straži pred 
vhodom glavne pošte. Tolpa po-
besnelih zikšakuljev se je pred 
njegovimi očmi spopadla in zdi se, 
da bo na vsak način tekla kri. Vo-
jak zre besno na množico, na bla-
to in na dež, ki lije kakor iz škafa. 
Intervenira pa ne : ukradli so mu 
dežnik. 

Besna množica se gnete pred vra-
11 i azijatske petrolejske družbe, 
i Stvar izgleda zelo nevarna, kakor 
I pač pri vsakem ljudskem navalu v 
iHankavu. Divji krik. psovanje in 
(zmerjanje se razlega krog in krog. 
Pred zamreženim vhodom stojita 
dva policijska stražnika ter za-
držujeta množico. Za množico sto-
je uslužbenci. Nenadoma izbruh-
ne splošen krohot. Par pisarniških 
uslužbencev krmi policaje skozi 
železno mrežo s pecivom. 

Množica dere in se preriva sko-
zi pekingško cesto, divje tuleč: 
— Da D a ! (Smrt. smrt!) Za ne-
kim Evropejcem lete veliki kamni. 

I ki bi ga sigurno ubili, če bi ga za-
deli. Na vogalu stoji majhna ev-
ropejska deklica. Prihaja iz šole 
s knjigami v roki ; ne more imeti 
dosti nad 7 let. Mirno zre v skrem-
žene obraze Kitajcev. Nenadoma 
se spodtakne neki ktili in pade. — 
Mala deklica se zasmeje, ko kuli 
zopet vstane, kuli se za krohota in 
gre dalje. Tudi množica se prične 
krohotati ter pusti malo deklico 
z njenimi knjigami mirno oditi. 

Sovjetski poslanik se zabava. 
Rimski " Impero" poroča, da se 

je vnoči od 5. na 6. marca vršila v 
prostorih ruskega sovjetskega po-
slaništva v Rimu zelo hrupna za-

j bava. Nekdo je praznoval rodbin-
1 sko svečanost . . . Na zabavo je bi-
j lo povabljenih tudi mnogo Italija-
nov, pred vrati pa so napenjali u-
šesa vohuni, ki so '"slišali" subver-
zivne pesmi in poklike na čast re-
voluciji. 

" Impero" povprašuje, kako je 
mogel sovjetski poslanik, ki sta-
nuje v isti hiši, tolerirati tako pri-
reditev, ki mu gotovo ni data mir-
no spati. V imenu fašistov obljub-
lja list zanaprej, da se slične zaba-
ve ne bodo več vršile, ker bo že 
Mussolini poskrbel za mir v sta-
novanju sovjetskega diplomatske-
ga zastopnika. 

Pomnožitev fašistov-
a k e m i l i c e . 

RIM. ItaKja, 28. marca. — 
Osmo obletnico fašizma se j e vče-
raj proslavilo po celi Italiji. Rim 
in vsa draga italijanska mesta sc 
bila ihiminirana na čast 75.00C 
mladih miliearjev. ki so prisegli 
faaizmu zvestobo. Mladi l judje sc 
dobili puške ter se jih je uvrstile 
v fašistovsko milico. 

Star mož in- otrok 
zgorela. 

A T L A N T I C CITY, N. J., 29 
marca. — Pri požaru v uradu 
Shils-Sinderbrand Coav Compam 
na Michigan Ave*, sta- zgorela 72 
letni William Gaskilf in triletns 
Margareta Pew. 

PONAREJEN DNEVNIK 
Herderjeva katoliška založba 

la Nemškem je doživela veliko ne-
»rijetnost radi neke svoje izdaje, 
ti je imela naravnost neprieako-
*an uspeh. Lani v decembru je na- 1 

ureč izšla knjiga "Življenje jo je ' 
tbilo*\ To je bil dnevnik napol 1 

»dra-slepra dekleta Grete Macha-
love. katerega je priredila za tisk ^ 
»redniea nekega katoliškega sa- ' 
nostana. - dreta pripoveduje v { 

Inevniku otroško priprosto, kako 1 

o je zaneslo med lahkožive tova- • 
•išice. Neka prijateljica jo je pre- ! 

rovorila za skupno vožnjo v Ber-
in. kjer ji je obetala srečo pri fil-
nu. V resnici pa je doživela (Jre- 1 

a razočaranje za razočaranjem in 
ie morala mnogo stradati, dokler 1 

ii prišla ponjo mati ter jo odved-
la s seboj nazaj v Bremen. 

Policija pa je osumila' O ret o vla-
•ugarstva. Zdravniški pregled je 
sicer pokazal, da je še devica, a 
kljub temu so jo obdržali pod poli-
cijskim nadzorstvom. 

Berlinska eskskurzija je |»osta-
la 

zanjo usodna. Dekle ni moglo! 
nikjer dobiti službe in policija jo 
je poslala naposled v bolnišnico. 

Tn tu se začenja križe v pot. (ire-
ta se je oknzila meri setrpinkami. 
Dobila je sifilis. Surovi zdravnik 
jo je neusmiljeno mučil z injek-' 
e i jam i saharsana in vi.smut a. 
Končno je Greta podlegla za strup- J 
Ijenju krvi. Tako je policijska ne-' 
usmiljenost kruto dovršila to. kar; 
je zajMjčcla deklica s svojim ne-' 
premišljenem izletom v Berlin. 

Knjiga, ki sporoča ta dejstva, 
bi morala prav za prav služiti j 
nravstveni in verski propagandi.i 
Pisateljica je hotela pokazati de-
klet 

om. kako lahko zaide mladen-
ka na kriva pota. Dejansko pa je 
delo izzvalo jHipolnoma drugačen 
učinek, C'itatelj. ki bere dnevnik,: 
mora dobiti vtis, da so nesreče: 
krive samo oblasti in zdravniki.' 
ki so namenoma ugonobili mlado 
življenje. 

Greta Maclianova je živela v 
Bremenu in je res doživela čudne! 
stvari. A pobožna katoliška založ-i 
ba ni bila nič kaj posebno vesela 
velikanskega uspeha svoje edicije j 
in je eeic ustavila prodajo. P»aš to; 
je napravilo knjigo še bolj priv?ač-j 
no. Časnikarji so se podali v Bre-j 
men in so dognali, da je Ilerderje- j 
vo založništvo nasedlo pisateljici.! 
Dnevnik je nastal leta 1924 in ga I 
ni napisala Greta, pač pa njena1 

mati navadna perica, ki se je rafi-
liirano vživela v hčerkino d use v , 
nost. Pokazala je svoj dnevnik ne-; 
katerim osebam in ga je končno j 
odstopila prednici katoliškega sa-
mostana v objavo. 

Dejstva, kakor jih je navajalo 
delo, se izzvala veliko razburje-
nje. Policija je morala vgrizniti 
v kislo jabolko in je odredila stro-
go preiskavo. Zaprla je celo Gre-
tino mater, češ. da je prodajala 
svojo hčer. To krivico je sicer mo-
rala popraviti, ker je več prič go-
vorilo za mater in proti policiji. A zdaj k dejanskim razmeram. 

Nesrečna rodbina Maclianova je 
živela preprosto življenje delav-
ske obitelji. Kljub temu pa Greta 
ni bila tako nedolžna, kakor jo 
prikazuje dnevnik. Dvomljivo je 
predvsem, če je bilo dekle tako 
idealno, kakor slika dnevnik. Go-
vori se pa. da je spolno obolela še 
preden je prišla v bolnico. 

Sicer je bila Greta lepo, živah-
no in. bistro dekle Kar se tiče 
razmer, katere popisuje dnevnik v 
mestni bolnišnici, pa j e res le to. 
da je dobivalo napol odraslo de-
kle prevelike doze salvarsana in 
da je radi tega podlegla zastrup-
Ijenju ne da bi kdo opazil. Z ozi-
rom na vse to so odredile policij-
ske oblasti v Bremenu obširno 
preiskavo, za katero se zanima vsa 
Nemčija. 

Lahko se reče. da ni izzvala slič-
nega zanimanja nobena prenared-
ba v literarni obliki t>d starih ro-
mantičnih časov do danes. Kato-
liška založba pa mora na žalost 
priznati, da to pot ni napeljala vo-
de baš na svoj pravi mlinček . . . 

Smrtna kota 

— Umrla je v Leon i še u v Ljub-
ljani Pavla .Takse, rojena Steno-
vee. trgovka v Železnikih, mati 
Idr. Josipa Jakieja. 

Starokrai&ka porota. 
Maribor, 12. marca. 

Ponarejevalec bankovcev. 
Pred mariborsko |>oroti je stal 

:e v drugič rati i ponarejanja han-
c ovce v Franc* Ilupuik. ki se je uio-
•al že zagovarjati skupno z -lur-
om Potočnikom, obsojenim radi 
ega na 20-letno ječo. Rupnik je 
)il tedaj oproščen. Pozneje pa so 
iblasti izvedele za nov obtežileu 
naterijal in državno pravdništvo 
e zahtevalo obnovitev procesa 
>roti Francu Rupniku. 

Frane Rupnik jo bil pr«-d vojno 
todoficir. Pozneje se je bavii s fo-
ografiranjem. Med vojno je bil 
mobiliziran in dalj časa kot »tab-
li narednik vodja konjske bolnice 
r Slovenski Bistrici. Tu s«> je se-
znanil z bivšim fotografom egip-
tovskega kralja Sehmittingenom. 
ki je v letu lf>24 umrl. Schmittin-
gen je ponovno trdil da zna sijaj-
no ponarediti vsako novčanico ta-
ko. da mu ne more nilnV priti na 
sled. Rnpnik in Schmittingen sta 
si zelo veliko in tajno med seboj 
pogovarjala. (*e je kilo prišel, sta 
takoj umolknila, če so ju posluša-
li .pa --ta govorila o fotografira-
nju. 

Leta 15»2.~> sta prišla Rupnik in 
Potočnik k Ivanu Zupauičtt. po-
sestniku v, Slovenji vasi pri Ptu-
ju. ter mu ponudila delati denar, 
če ju vzame na stanovanje in hra-
no. 

Potem sta Rupnik in Potočnik 
menjaje stanovala po Ptujskem 
polju in kmalu je začel po Ptuj-
skem krožiti ponarejen denar, ce-
lo dolarji. Potočnik j e bil že leta 
1909 obsojen na 1"> let težke ječe 
radi ponarejanja bankovcev in j« 
bil torej na tem polju sodišču žr 
znan kot strokovnjak. Najprej ji 
bil izsleden -T uri j Potočnik, kate 
rega so na zvijačni način orožniki 
aretirali v noči na 10. maja 192* 
v Dobrovcih pri posestniku Fran 
cu Spuraju. Potočnik se ni tako. 
udal. ampak je proti orožnikom 
streljal. Aretacija se je izvršila m 
ta način, da je orožnik Rebulj Po 
točnika obstrelil. 

Tekom preiskave šele so izvede 
li tudi za Potočnikovega pomajra 
ča Franca Rupnika. ki je tako. 
priznal, da je ponaredil 5-dolarsk 
bankovec, vendar pa se izgovar 
jal. da tega ni storil v goljufivem 
namenu, da bi spravljal denar -v 
promet. Ilotel je le poskusiti, čt 
se res. tla denar ponarediti foto 
grafičnim potom in bi bil v tem 
slučaju potem ovadil Jurija Potoč-
nika. Bil pa je poprej aretiran. Iz 
kazalo pa se je. da je bil Rupnik 
med sotrudniki najinteligentnejši 
vedno tajinstven in sam zase za 
prt, in se je izdal šele takrat, ka 
dar je videl, da ima pred seboj po 
polnoma zanesljive ljudi. Tudi s< 
je dognalo, da je hodil skupno ; 
Potočnikom kupovat v Maribor l 
trgovcu Iv. Turu kemikalije za po 
narejanje denarja. 

Po zadnji porotni razpravi dni 
16. in 17. junija 1^27. pri kater 
je bil Rupnik oproščen hudodel 
stva ponarejanja bankovcev, ob 
sojen na tri mesece zapora, je Ju 
rij Potočnik, ki je prej simulira 
umobolnost, obširno priznal skup 
no ponarejanje z Rupnikom in na 
vedel nove okolnosti glede Fran 
?a Rupnika. zlasti to, da j ? kupil1 

neki tiskarni v Mariboru tiskar 
ski stroj za izdelovanje razglednic 
Zato je bila na predlog državnegj 
pravdništva dovoljena ohnova zo 
per Franca Rupnika. 

Porotniki so z 8 glasovi potrdil 
krivdo, nakar j e bil Rupnik obso 
jen- na 9 let težke ječe. Kupljen 
tiskarski stroj, s katerim je p< 
Tsej vrjetnosti Rupnik izdelova 
bankovce, je nato orožništvo ns 
Dravskem polju našlo skritega pr 
nekem kmetu. Kot priča j e bil za 
slišan danes tudi Janko Tavčar 
ki j e potrdil, da j e jamčil tiskam 
kot porok, da bo Rupnik plača 
kupljeni stroj. 

Smrtna. obsodba. 

Pred novomeško poroto se j e JI 
marca odigral epilog krvavega zlo 
čina, zavratnega umora progovn« 

:ga čuvaja Angela Gortana iz Se-
miča. V noči od 14. na 15. septem-
bra !<>26 je pri vozil e.koli 3. na po-
stajo Semič |M)tniški vlak iz <*V-
nomlja. Strojevodja je opazil, da 
stoji pri uvoznem znamenju roči-
ca na prosto, dočim je rdeča luč 
kazala na "sto j " . Postajni načel-
nik je nato telefoniral na čuvajni-
co 28. kjer je im*'l nočno službo 
Angel tiortan. l-'uvajiiiea ni od-

I z val a in načelnik je sam odšel tja. 
Našel je Gortana mrtvega ^ stre-
lom V sejiee. 

Preiskava je pokazala, da je bil 
Gortan umorjen in orožniki so to-

zadevno usmeriii poizvedovanje. 
Kt r je bilo splošno znano, da za-
konca nista živela v harmoniji in 
ker je im.-Sa žena tjubavno raz-

j merje z delavcem Francem Kap-
Išem. j«1 bil upravičen -sum. da sta 
ga ta dva spravila s sveta. Oba sta 

|bila aretirana in sta fw» dolgem 
»odločnem tajenju naposled prizna-
' h*, zb čin. 

Kap> je bil pri Gortanovih na 
hrani in stanovanju od leta 

i dalje. Gortanova nista živela baš v 
| najlepši slogi in žena Alojzija j«-
Kapšu često tožila, da tako ne mo-

| re dalje iti. Njen mož da skraj-
I no razburljiv in da si bo š«' sam 
: končal življenje. Obenem je priče-
1 la ljubimkovati s Kapšem. Komaj 
tl9-letni France j<- kmalu padel v 
! njene mreže, imela ga je pr-polno-
rna v oblasti in bil je popolnoma 

i pod njenim vplivom. Prigovarjala 
. mu je. naj Gortana spravi s sve-
, j ta in mu kupila tudi samokres, 
i j Fant je nekaj časa okleval, ker pa 
. mu je Gortanova venomer pihala 
. 'na dušo ter mu celo grozila, da n-
» bije njega, če on ne bo njenega 
. moža. se je vdal in v noči od 14. 
. na lfj. septembra Gortana ustrelil, 
i Pri razpravi, kateri je prisostvo-
>| valo ogromno občinstva, je Kapš 
- vztrajal pri svoji izpovedi, dočim 
i je Gortanova svečano zatrjevala, 
t da j e nedolžna. 
1 Zaslišane so bile številne priče, 
j ki so večinoma obremenile Gorfa-
j novo. Razprava je končala pozno 

- v noči. Porotniki sc potrdili prvo 
- vprašanje o krivdi Franca Kapša 
' glede zavratne<ra umora z 12 gla-
' sovi. istotako drujro vprašanje o 
' .krivdi zavratnega umora glede 
1 j.G orla nove z glasovi, nakar je 
• j bila Gortanova obsojena na smrt 
'j na vešalih. Kapš pa samo na (i let 
"I težke ječe. ker še ni star 20 !et. 
t; 

600 šoferjev plemičev. 

*i V Berlinu eksistira udrnženje. 
"j ki ima za člane toliko plemičev 
"j kot pač nobeno drugo : klub ru-
" j skill šoferjev. Ta klub šteje nič 

j manj kot 600 članov, ki pripada-
i jo i oziroma trdijo, da pripadajo i 

" i aristokratskim rodbinam predvoj-
ne Rusije. Te dni s priredili ples. 
ki ga je smatrala berlinska ruska 

' kolonija za velik dogodek. Prire-
1 ditev je bila vseskozi elegantna. 

Princi, knezi in grofi, ki m mora-
j o služiti sedaj v Berlinu svoj kruh 
kot šoferji, so prišli na ples v fra-

^ kili. njihove dame v brezhibno ele-
ganitnih toaletah. Kdor bi bil vi-
del to družbo ta večer, bi si ne mo-
gel misliti, da so bili nesrečneži 
vrženi šele pred par leti iz višin 
življenja v nižine, kjer je doma 

• pomanjkanje in beda. Do šestih 
1 zjutraj je trajalo rajanje, nato pa 

so slekli elegantne franke ter o-
hlekli šofersko obleko in šli na 

' delo. 
k- n _ _. _ . . _ _ . . _ | 

1 Da vam zdravje in 
i moč mladih dni. 

Br«** raxllke ako ste »Uri In nestano-
1 vitnl. srednje starosti. siaiMtni in obup-
• ji vi. ali v mladi mofifcl all ženski dobi 
' In vam primanjkuje zdrave rooOi, to j«-. 
_ ravno za vas, vi bodete veselo začu-

deni kako hitro vam pomaga Nnga-Tone 
v vaSem zdravju in da moč. 

- To salvno zdravilo Je prineslo zdravje, 
veselje in zadovoljno«! med mitjone lju-

] di v zadnjih 35 leti«. Vam jača telo 
več kot kaj drugega, in vam ojača £lv-
r*. mifiice, tor glavne organe in preiene 
bolečine in bolezni, ki so nastale vsled 
slabe krvi, pomanjkajija prave hrane ali 
oslabelosti In splošno slabega, stanja. 
Vsemifce steklenico od va&egH Jekaraar-

| ja Se danes. To vas mora počutiti moč-
nejše. zdravejSe z vsakim dnem. ali pa 

l- vafi denar se vam vrne nazaj. Ne jem -
i jite nobenih nadomestil mesto Xuga-

Tone. . — Advt . 

Z A S T A V E 
l ™ ! ^ ? 0 ™ * * 6 Sigurne 25% cene* kot drugod. 
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I M A T I S K R B 
R O M A N I Z Ž I V L J E N J A . 

' , |g 
Za Glas Naroda priredil G. P. < 

13 (Nadaljevanje.) 

Zmajal je z glavo iti njegovo čelo se jc zopet stisnilo v r^sne 
gube, ki ho ga vadno delale starikavega. ( 

-— Ah ne, — j e rekel, — vesel nisem . . . 
— Zakaj pa ne! — je vprašala. 
— .Moram vedno misliti na razne stvari. — je odvrnil, — in ka-

dar hoeeni biti v resnici vesel, me vselej zadene kaj slabega. 
— Na kaj pa moraš vedno misliti? — je vprašala. 
Razmišljal je nekaj rasa, a mu ni padlo ničesar v glavo. 
— Ah, saj je vse neumnost. — je rekel, — pametne misli mi 

s p I ob nikdar ne pridejo. 
Jn nato ji je pripovedoval o bratih, o debelih knjigah, ki so 

.polne številk, in katere sta že znala na pamet, ko sta bila stara 
kot 011. 

— Zakaj pa se ne učiš. če te veseli? — je vprašala. 
— Me ne veseli. — je odvrnil, — imam težko glavo. 
— Kaj pa vendar znaš? — ga je vprašala nadalje, 
— .Jaz ne znam ničesar. — j e odvrnil žalostno, — jaz sem ne-

umen. — pravi oče. 
— Tebi se ni treba brigati za to, — ga je ]>otolažila.'— Moja go-

spodična Raimajer najde tudi na meni vsakovrstne stvari. — Jaz 
pa . . . Umolknila je ter iztrgala kislico. katero je pričela žvečiti. 

— Alt ima tvoj oče še vedno tako blesteče oči * — jo je vprašal. 
Prikimala je in njen obraz se jr razsvetlil. 
— Ti imaš zelo rada. -— svojega očeta? 
Najprej se je presenečena ozrla vanj. kot da ne razume njego-

vega vprašanaj. a nato je menila, da ga ima zelo. zelo rada. 
— In on tebe tudi? 
— Oh! 
Odtrgal je istotako kislico ter pri tem vzdihnil. 
— Zakaj pa vzdihuješ.' — ga je vprašala. 
Menil je, da mu pride včasih kaj na misel, nakar je smeje vpra-

šal, če jo njen oče še vedno vzame v naročje, kot takrat, ko je bil 
on v "beli hiši". 

Zasmejala se j.- ter rekla, da je sedaj že velika deklica. 
— Da. to je bil lep dan. — je rekel. — in jaz sem sedel na dru-

gem kolenu. Kako majhna sva morala biti takrat! 
— In neumna sva bila. da se Bogu usmili! — je odvrnila ona, 

— če mislim na 1«>. da si hotel žvižgati, a nisi mogel. 
— Ali se spominjaš? — jo je vprašal in njegove oči so žarele v 

zavesti njegove sedanje umetnosti. 
— Seveda, in ko m šel proč. si priletel še enkrat nazaj in — veš 

kaj še ? 
Natančno se je spominjal. 
— Danes znaš gotovo dobro žvižgati. — se je smejala. — v na-

jini starosti ni to nikak junaški čin. ker znam celo jaz. — Pri tem 
je namrdnila ustnici na smešen način. 

Njega je bolelo, da je tako omalovaževala njegovo umetnost in 
razmišljal je. če naj sploh opusti od sedaj naprej žvižganje. 

— Zakaj molčiš? — ga je vprašala. — Ali si mogoče tudi tru-
den ? 

— Ne. a ti — kaj? 
— Da. pot v pesku in opoldanski vročini nie je izmučila. 
— Potem pojdi k nam v hišo in odpočij se. — je vzkliknil ble-

stečih oči. kajti spomnil se je veselja, katero bo občutila mati ob 
pogledu nanjo. 

Ona pa se je zahvalila. 
— Tvoj oče nas ne mara. — je rekla mama in vsied tega tudi ne' 

^nieie priti v Helencnt^al. — Tvoj oče bi me mogoče spodil z dvo-
rišča. 

Zardel je, ko je odvrnil: — Tega bi oče pač ne storil. — kljub 
temu se je zelo sramoval. 

Vrgla je pogled na posestvo Pavlovega očeta, ki je ležalo ko-
maj tristo korakov vstran. Rdeči plot sc je blestel v solnčnem svitu 
in celo sivi. razpadli skednji *o blesteli bolj prijazno kot ponavadi. 

—- Cisto lepo je pri vas. — je rekla končno ter si zasenčila z le-
vico oei. 

O. da. — je odvrnil in srce se mu je napelo od ponosa. — in 
lia vratih skednja je pribita sova. — Še dosti lepše pa bo pri nas. 
je dostavil po kratkem odmoru zelo resno, _ ko se bom jaz polastil 
gospodarstva. 

Nato pa jc pričel razlagati svo j e načrte glede bodočnost i — 
Pozorno je poslušala in ko je končal, jc rekla n a e n k r a t ; 

— Trudna sem, — moram se odpočiti. 
Napravila je kretnjo kot da hoče sesti na rob jarka. 
— Ne tukaj v solnČni vročini. — jo je posvaril. — Pojdi, po-

iKČiva kak brinjev grm. 
Podala mu je roko ter se pustila vleči preko trate, ki je bila 

polna krtin in ki ,je imela proti robu gozda posamezne brinjeve 
grme. i 

Pod prvim grmom je počepnila, da je senca skoro popolnoma 
r vila njeno nežno, ozko postavo. 

— Tukaj je še dovolj prostora za tvojo glavo, — je rekla ter 
pokazala na krtino, ki se je še nahajala v okrožju sence. ' 

I/Jekni! se je na trato, z glavo na krtino in s čelom, pokritim z 
r o b o m njene^obleke. 

Vsa izmučena se je naslonila v tišino grma. da najde opore v 
vejah. 1 

~ Igle me prav nič ne zbadajo , — j e rekla nato. — Mislim, 
ua bi lahko celo šla skozi seč trnul jč ice . 

— Ti mogoče, a jaz ne. — je odvrni l ter dvigni l oči proti n j e j . 
Mene je dosedaj zbodel Še vsak trn. ker nisem princ iz pravljice 

temvee raztrgan mladič. 

— Ro že vse dobro, — « a j e potolažila. — Ne smeS ae vedno 
udajati žalostnim mislim. 

Hotel j i j e nekaj odvrnit i , a manjka lo mn j e pravilnih besed za 
l o m KO j e zamišljeno dvigni l pog led , j e priletela mimo po sinjem 
i.ebn lastovka. Nehote j e zažvižgal, kot da j o hoče privabit i , a ker 
m pnsln , j e zažvižgal drugič in tretj ič . 

Elsbet se je zasmcjala, a on je žvižgal naprej. — izprva nc da 
v, vedel kako ali mislil zakaj. Ko pa je prihajal ton za tonom z nje-
govih ustnic, se m« zdelo kot da je postal naenkrat zgovoren in kot 
da more izključno le na ta način izraziti, kar mu je težilo srce in 
za kar bi ne našel z besedami nikdar poguma . . . 

Vse to. knr ga je žalostilo in kar ga je skrbelo, je prišlo na 
can. Haprl je oči * * takorekoč poslušal, kar so govorili glasovi. Vr-

ijufci v nebesi Ji. prevzel besedo mesto njega ter pri-

a ^ M ^ l f c i l l ^ l H ^ f e c e l ° t0> & l e d e česar u Bi bil 
niti sam na jasnem. r * ? y t : t n t t r . ^ 

»J-.*.- . —ii .- — - .. -» 

V Milanu bodo postavili na čast papežu Piju kip. ki ga vidite na 
sliki. Kip je izdelal znani laški kipar Enrico Quattrini. - _ • 
Ko je odprl oči. ni vedel, kako dolgo j»- ležal in žvižgal, a videl 

je, da Elsbet joče. 
— Zakaj jočeš? — je vprašal. 
Nobenega odgovora mu ni dala, si obrisala z robcem oči ter se' 

(i vignila. 
Molče sta korakala nekaj časa drug poleg drugega. Ko sta do-

spela do gozoda. ki je ležal gost in teman pred njima, je obstala ter 
vprašala : 

1 — Kdo te je naučil to? 
— Nikdo. — je odvrnil. 

(Dalje prihodnjič.) 

A N D R E B I R A l i E A r T ~ 

K l e p t o m a n k a . 
On in ona sta bila naravnost 

krasen parček. Imela sta vse. kar 
je za srečo potrebno: oba mlada.] 
simpatična, zdrava In živahna; 
živela sta v najlepši sloiri. Ona je 
bila zelo lepa ženska, on pa tudi 

i 
odličen dečko, poleg tega pa še o-" 
ha bogata, brez ambicij, brez so-' 

Vodnikov in brez otrok. Torej vte-! 
lešena sreča, kakor sem rekel. 

Žalibog pa je to srečo kalila nje-
na hiba. On;^ je bila tatica! Ne ! 
Kaj pravim! Oprostite ta hrutal-

Ini izraz. Bila je kleptomanka. 
| To je silno bedasta bolezen. — 
Pravijo, da obstojajo nesramne 
bolezni. Ta njena bolezen sicer ne 

j spada med take neizpovedl jive bo-' 
. lezni. a kljub temu je bolj ogab-
na od vseh drugih. Ne vem. ali bi 
bilo gospodu Bellepresu ljubše, daj 
bi imela njegova žena mesto te ka-i 

jtero onih nesramnih bolezni, to 
(pa vem prav gotovo, da mu je bilo; 
j neznosno, naravnost odurno, biti 
mož kleptomanke. Zlasti za njega, 
ki je bil znan kot skrajno skrupu-
lozen v Častnih zadevah. 

| On tega ni takoj zapazil. Kakor 
mnoge njene sovrstnice. si je tudi 
gospa Bellepres preganjala dolg-
čas s tem, da se je šetala po pro-
dajalnah in skladiščih, razgledo-
vala razstavljeno blago in posku-
šala nove obleke. Gospod Belle-

,pres je bil do šeste ure zvečer za-
I posten v pisarni in končno se 
,za moškega niti ne spodobi, da bi 
se izprehajal po prodajalnah in 
pred izložbenimi okni. 

Tega mnenja je bil tudi gospod 
l Bellepres. Tavanje po prodajalnah 
j in skladiščih j e svoj i ženi rad pre-
lpuščal ip to t embol j , ker se mu ni 
b i jo treba bati, da bi ga z nepo-
trebnimi nakupi minira la . Vsak 
m e s e c . j j j e dodeli l okrog lo svoto, 
ne premajhno , pa tudi ne pretira-
no. iz katere -je- lahko krila šfvoje 
male ženske potrebe . Fakt i čno pa 
n jegova žena nikol i ni prišla praz-
nih rok domov. C W o se mu j e zde-

jlo celo čudno , k a k o spričo take po-
ttrate sploh izhaja s tem denar-
t jems. zlasti še. ker j e bila pri naku-

Ipovanju zelo nerodna; posebno ka-
dar je bilo treba tudi za njega kaj 

I kupiti, ('e bi jo naprimer napro-
sil, n a j mu prinese s seboj sest 
mehkih ovratnikov št. 39. je lahko 

iza trdno računal, da se bo na ve-
ičer vrnila s samo enim ovratni-

Ik o m št. 43. 

Nekega večera pa se je gospa 
Bellepres vsa preplašena vrnila s 
svojega- običajnega sprehoda. Vsa 

drhteča ja padla svojemu možu o-
koli vratu in ga jokaje prosila : 

— Ljubi, dragi, varuj me. ščiti 
me! Tako me je strah. Nehote sem 
se ozrla in na vogalu zapazila, da-
mi sledi on ! Spoznala sem ga! Imel 
jc svoj običajni beli ovratnik, dol-
go suknjo. Sledil mi je. oh. zašle-1 
d o val me je. 

— A kdo vendar? 
— Orr. nadzornik, ki stoji pri i 

vratih in pazi. 
In med jokom in solzami je te-

ga dne prišla resnica na dan. Mor-
da je bila to prirojena bolezen. — 
Četudi so jo vedno učili: — ne 
kradi. — je kradla, od kar se spo-
minja : očetu in materi, sestram 
in prijateljicam, kradla celo oni 
dobri starki, ki je na vogalu pro-
dajala sladčice. 

Kradla je vse. kar ji je prišlo 
pod roko : bonbončke. svinčnike, 
denar, a to ne iz pohlepnosti. Ta-
koj nato je okradene obsula z da-
rovi. Vsako leto je bogato obda-
rovala. prodajalko slaščic ter ji je 

[naravnost vsiljevala darila: 
— Da. gospa, morate vzet i ! Vsa-

ko leto sem vam jemala slaščice in 
potice, ne da bi vi to zapazi l i ! 

Bilo je nekako bolehanje. Bo-
lezen je pojenjala, pa se je zopet 

! iznova pojavila z dvojno silo. člo-
vek si lahko misli, kako nevarna 

j so bila za gospo Bellepres ona ve-
lika trgovska skladišča, kjer si je 
vsakodnevno ogledovala različno 

• blago. 
Dokler je bila še mlada deklica, 

ni nikdar smela sama z doma. — 
i Vedno je bila v spremstvu matere 
j ali koga drugega nadzornika. — 
I Takrat tudi ni občutila tako vro-
čih želj jh> tujem blagu kot sedaj, 
odkar je omožena in se dan za 
dnem prosto giba. |io trgovinah in 
skladiščih. / 

— Ti me ne moreš razumeti, — 
i je tožila svojemu -možii. -— To jc 
j močnejše od mene. Nehote se mi 
j iztegne roka in stisnejo _prsti, ki 
j so zagrabili zazeljeni predmet, v 
i pest. Ko vstopim v trgovino, si že 
.vnaprej pripravim denar, da bi 
! plačala. Ko pa imam blago v roki. 
ne moreni na to niti pomisliti. Ni 
nobenega izhoda! Moram krasti. 

— Nesrečnica, kaj ne pomisliš, 
da bi te mogli zasačiti ter da bi te 
prijeli in odvedli na policijo? 

— V.tistem trenotku ne mislim . v v w m 
nieesar. Cesto se mi sicer dozdeva, 
da že enti mroko na svoji rami, da 
me nekdo stiska za zapestje, da 

,rae stresa. . . Oh, zdi se mi, da mo-
ram od sramote u w e t i . . . 

. r — I 
— Jn vendar,te to m* odvra- j 

ča. . . ? j 
— Nc. dragi. Baš ta strah, to I 

me bodri! j * 
tiospod Bellepres je bil zaljub-j 

ljen v svojo ženo. tako zaljubljen,-
da bi brez nje ne mogel živeti. Ni 
;ra odvračala niti njena čudna bo-j 
lezen. ki mu je noč in dan težila 
dušo. I 

— Draga, zaklinjam te. spomni 
se. ali si ovratnik, ki si mi ga vče-
raj prinesla, tudi plačala? 

Ona prisega, da ga ni ukradla, 
a vendar si ga on lic upa nositi, 
boječ se. da ga prvi. ki ga sreča, 
ustavi sredi ceste in jkizovc na po-
licijo. Poleg tega pa je imela nje-
gova žena še sicer hvalevredno 
navado, da je ob vsaki priliki ob-
darovala svojega moža « kako ma-
lenkostjo. Bil je to res ljudski o-
bičaj in sredstvo, ki ga prisili, da 
stalno misli nanjo. Toda sedaj, ko ( 

je spoznal bolezen svoje žene. se 
jc gospod Bellepres preplašen iz-
praševal. ali je vse to. kar mu je 
tekom dveh. treh let darovala, tu-
di plačano? 

Neko noč, ko sta bila tesno ob-
jeta in je zašumela njegova svi-
lena spalna srajca, ki mu jo je baš 
prejšnji večer poklonila, mu je 
sredi objema nenadoma zašepetala 
na uho: 

— Ko bi ti vedel. . . To srajco. . 
veš. nekega dne v splošni gneči. . . 

Samo za težko, masivno pohišt-
vo je bil siguren, da ga ni brez pla-
čila odnesla iz kake trgovine. 

Bellepres si je resno prizadeval, 
da bi svojo ženo ozdravil. Skušal 
jo je prepričati, da je le od nje I 
odvisno, da sc tega odvadi. Toda' 
vse zaman. Zato se je končno od-
ločil. da prepove ženi vsak nakup 
in vsak i/.prehnd po trgovinah. Bi-
lo je mnogo joka in krega. 

— Mar naj prosim kako prija-
teljico. naj kupi zate — spodnje 
hlače? j 

Končno je tudi onlividel. da je 
to nemogoče. Sklenil je. da opravi 
vse nakupe sam. vsaj dotlej, do-
kler bolezen pri ženi ne pojenja 
n izgine popolnoma. Res. ni bilo 

, prijetno kupovati svilene kombi-
neže. čipke, prozorne nogavice itd. 
stvari, o katerih sicer ni imel ve-
liko pojma, toda za ženo se je rad 
žrtvoval. j 

Tri mcsece je bil takorekoč su-j 
ženj svojega gospodinjstva. Kon-

• eno se mu je dozdevalo, da se jc 
žena pomirila. Za poskušnjo jo je 
par dni pustil zopet samo na izpre-j 
hod in res mu ni ničesar prinesla 
domov. Bil je ponosen in vesel, da j 
je stvar tako lepo uspela. Zvečer, 
ko sta bila sama, jo je proglasil zal 
ozdravljeno. j 

Naslednjega dne je bila zopet 
sama svoja gospodarica. — Brez' 
skrbi je lahko posetila* trgovine, j 
brskala po blagu in izbirala. Kaka 
slast za žensko, ki je bila tri me-j 
sece takorekoč odrezana od sveta! j 

K o se je gospod Bellepres vrnil j 
zvečer iz pisarne, je našel na svoji 
mizi dragoceno zlato dozo — dar 
svoje žene. j 

Zla slutnja ga je. obšla. Začel ji ( 

je prigovarjati in med solzami mu 
je priznala, da jo je izmaknila v J 
največji prodajalni. Do skrajnosti 
potrt se je g. Bellepres odpravil 
naslednjega dne k lastniku in mu 
zadevo razložil. Kdo pa popiše 
njegovo presenečenje, ko se je iz-
kazal, da je bila doza pravilno 
prodana in pravilno plačana. Na-
daljna poizvedovanja so dognala, 
da so bili plačani vsi predmeti, ki 
jih je prinašala domov. Mož je i-
mcl eno zadoščenje: njegova žena 
ni trpela na kleptomaniji, toda je 
imela mnogo hujšo, mnogo težjo,' 
neozdravljivo hibo: bila mu je 
kleptomanka v ljnbezni. 

Strela ubila dva otroka. 
V gornji Hercegovini je divja-

la v zadnjih dneh nevihta; grmelo 
je in lilo kakor iz škafa. V selu 
Dobrigošču je strela udarila v hi-
šo Tri pa Antiča ter ubila dva o-
troka. ki sta se igrala v sobi Rot 

ditelja, ki sta se nahajala v prvem 
nadstropju, sta ostala nepoškodo-' 
vana. 

Prijatelj delavca 

PAIN-JEXPELLER 
S U t u im n i kot 50 tat, i 

«tajte u trtralikt a a a k t j 
„ s m « , 

** v . i -

m a t 

K r e t a n j e j i a r t t i k o * > S h i p p i n g 

2. april«; 
France. Havre — SKUPNI IZLET 

5. aprila: 
Berensaria, Cherbourg. 

t. aprila: 
Pres. Roosevelt, Cherbourg, Bra-

tnen. 
7. aprila: 

Westphalia, Hambur* 
t. aprila: 

Levfathan, Cherbourg; Muen< îen. 
Cherbourg-, Bremen. 
12. aprila: 

Martha Washington, Trst. 
13. aprila: 

UauraLanla, Cherbourg. 
14. aprltai -

Albert Ballln, Charbourg, Ham-
burg. 
15l aprila: i 

'Olympic, Cherbourg. 
16. aprila: 

Stuttgart, Cherbourg, Bremen. 
19. aprila: . 

Ueliunce, Cherbourg Hamburg. 
20. aprila: 

Atiuftaiiia, Cherbourg; Geo. Wash-
ington, Cherbourg, Kremen. 
21. aprila: ! 

New York, Cherbourg, Hamburg. ; 
2 2 parila: 

CuluiiLliua, Cherbourg. Bremen. j 
23. aprila: 

I'iirK Havre; Majestic, Cherbourg. 
Ton-k Bremen. 
27. aprila: 

RTI nifurla. Cherbourg; Pr*-s. Ilard-
Ing, Cherbourg, Bri-men. 
28. aprila: 

I>euLnchla.n<1l Cherbourg, Hamburg , 
30. aprila: 

l^eviathan. Cherbourg; Franc®. I 
Havre; Bremen. Ch«-rboutg, Bremen 

I 
4. maja: 

Mauritania. Cherbourg: Prestrteni 
Roosevelt, Cherbourg, Bremen. 
5. maja: 

Cleveland. Cherbourg. Hamburg 

V JUGOSLAVIJO 

Nizke cene za tja in 
nazaj v tretjem razredu 

P o Zagreba in n a z a j : 
$198. do $310. 

V Beograd in nazaj — 
$198.50 dc $210.50 

Vel ik i para ik i za vaz ,— 
• k l j u č n o M a j e s t i c " n a j v e č j i j - * r n ! k n a 
• v e t u " , O l y m p i c . H o m e r i c , B e i g e n . 
l a n d , t . a p l a n d . P e n n l a n d . A r a b i c i td . 

V i lahko obiščeta d o m o v i n o 
ter se vrnete v Združen- drtave s 
emeriSKlm vladnim dovoljenjem. Vpra-
iajfe pooblaZteie r.gente ail 

W H I T E S T A R L O T 
B E D S T A B L I N E 

INTERNATIONAL MERCANTILE 
M A R I N E C O M P A N Y 

1 B r o a d w a y , N e w Y o r k 

K N J I G O 
K A K O S E P O S T A X E A M E R I Š K I 

D R Ž A V L J A N 
imamo zopet v zalogi . Stane 25»/. 
Onim, ki so j o medtem naročil i , 
smo j o že odposlali . 

Uprava Glas Naroda, 
B2 Cortlandt St., N e w Y o r k City. 

P O Z O B B O J A K I ! 
V O D N I K O V A D R U Ž B A nam jc 

poslala Se 25 zbirk svoj ih knji«^, Ki 
jih lahko naroče ro jak i po $1.-50 
zbirka. T o so štiri kn j ige — dva 
romana in d v e kn j ig i poučne Vse-
bine. 

"Glas Naroda" , 
B2 Cort landt St., N e w Y o r k City. 

Prav vsakdo -
kdor kaj iice; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh —# 

MALI OGLASI 
v " G l a s Naroda**. 

P o z o r čitateljL 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda". S tem boste 
vstregli vsem. 
Uprava 'Glas Naroda*. 

C. maja: 
Berlin. Cherbourg, Bremen. 

7. maja: 
Olympic, Cherbourg. 

10. maja: 
Pres \VH*on. Trat SK1TP.V1 1ZI,ET 

11. maja: 
Aqultanl*. Cherbourg. 

12. maja: 
Hamburg, Cherbourtr. Hamburg: 

Muenehen, Cherl«ourg, Premen. 
14. tnaja: 

Parl.i, Havre. SKUPNI IZLET 
17. maja: 

Perengarla, Cherbourg; Columbua. 
Cherbourg. Bremen. 
18. maja: 

Grorce Washington. Cherbourg. 
Bremen. 
19. maja: 

Westphalia, Hamburg. 
21. maja: 

I„e\-Jathan. Cherbourg: france. ITaT-
re; I>erfflinger, Uretnm. 
24. maja: 

Mrtrtha Washington. Trat; Paliance, 
Cherbourg Hamburg . 

25. maja: 
Mauritania, Cherbourg; President 

Harding, ' Cherbourg, Bremen. 
29. maja: 

Ail>ert Italltn. Cherbourg . H a m b u r g 

2fl- maja: 
Olympic, Cherbourg: nepubllc. Bra-

men. Cherbourg. 

31. maja: 
Aiiuitxnla. Cherbourg: ThuHngla. 

Hamburg. 
4. junija: 

Paris. Havre. 
Zi. Junija: 

Pre*. Wilson. T rut SKI'PN'l IZLET' 
2. Julija: 

lie «le Franre, Havre. — SKI'PSI 
izi.rrr 

5. avgusta» 
Pie.siflent Wil*on, Trst — SKPPV! 

1ZLKT 

FRENCH LINE 
Cospagiii Geienl* Trnsatiaitiine 

V EVROPO ZA VEIKONOC! 
Slavni parmk na olje 

F R A N C E 
ODPLUJE IZ NEW VORKA 

2 . A P R I L A o b 11 . d o p o l d . 
p r e k o H A V R E — p n s t a n i U e P a r i z a . 

> PI?H>RPŽITE Si: NASKir' VSLIKO-
VV-XEMI" IZI.KTP V 

J U G O S L A V I J O 
Potujte udobno m razkošne m poceni.' 
Vj.racajte svojejja aeent.i zn j»< drub- | 

n*L»ti. 
I>R!*r;.\ oftl'LITJA , 

PARIS 23. aprila; 14. maja 
FRANCE 30. apri » ; 21. maja 

t FRENCH LINE 

•T 

Kako se potuje • 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. ~ 
Kdor ]• namenjen potovati r 

•tarl kraj. Je potrebno, da Je pon-
tes o potnlb listih, prtljagi fn dru-
gih atvareh. Valed na Se dolgoletno 
lxknSnje Vam ml samoremo dati 
najbolj!« pojasnila in prlitoroCamo. 
vedno le prvovretne brzoparnlke. 

Tudi nedrlavljanl nauiejo po-
tovati • stari kraj, toda preskrbeti 
•i morajo dovoljenjfa all permit !• 
Washlngtona. bodisi ca eno leto all 
• mesecev ln se mora delati pro-
injo rsaj en mesec pred od potova-
njem ln to naravnost v Wasbftnf> 
ton, D. G. na geaeralega. nasatnf-
Ikega komisarja. 

Glasom odredbe, id je stopila v 
veljavo SL Julija, 1»24 se nikomur 

i več ne poflje permit po pakti, am-
pak ga mora Iti iskati vsak posilee 
osebno, bodisi v najblllnjl naselni-

i BU o rad aH pa ga dobi v New To-
ku pred od potovanjem, kakor kedo 
• proflnjl zaprosi. Kdor potuje ven 
bres dovoljenja, potuj« na svojo 
lastno odgovornost. 

| K a k o c l o b i t i s v o j c e I s 

Kdor Celi dobiti sorodnika ali 
svojce Is starega kraja, gaj nam 
prej plie aa pojasnila. Is Jugosla-
vije bo prlpufičenib v tem letu 871 
priseljencev, toda polovica te kvo-
te Je določena sa ameriffke držav-
ljane. ki Sele dobiti sem tarife la 
otroka od 18. do 2L lata In pa at 
poljedelske delavce. 

Ameriški dSavijanl pa samorsje 
dobiti sem Sene in otroke do 1& Is-
ta bres da bi MU Meti v kvoto, po-
trebno pa Jo delati proinjo v Wasfc-
tagtoA. 

Predno podveaaaota kaki ksraf. 
pmta nam. 

F R A N K S A K S E R 
S T A T E BANK 

ts COKTLANDT R , NKW T O K 
i — ^ ^ H ^ ^ — m m m ^ m m m ^ , 

R O J A K I , N A R O Č A J T E 8 E H A 
" G L A S H A & O D A " f N A j y s e j Z 
^ratex^ianEVKi^ ^ zdm, 
P R Ž A V A S . 


